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IM
P

O
R

TA
N

T: B
efore use, read and understand these U

ser Instructions. K
eep these U

ser 
Instructions for reference.

IM
P

O
R

TA
N

T : A
vant de se servir du produit, l’utilisateur doit lire et com

prendre les 
présentes directives d’utilisation. C

onserver ces directives d’utilisation à titre de référence.

IM
P

O
R

TA
N

TE: A
ntes de usar el producto, el usuario debe leer y entender estas 

Instrucciones. C
onserve estas Instrucciones para referencia futura.

IM
P

O
R

TA
N

TE: A
ntes do uso, ler e entender estas Instruções de uso. M

anter estas 
Instruções de uso para fi ns de referência.

FO
R

EW
O

R
D

C
on

tact In
form

ation
R

ead all instructions and w
arnings before using. K

eep these U
ser Instructions for reference. If you have questions regarding these 

products contact 3M
 Technical S

ervice.

In U
nited S

tates: 
In C

anada:
W

ebsite: w
w

w
.3M

.com
/PPES

afety 
Internet: w

w
w

.3M
.com

/C
A

/PPES
afety

Technical A
ssistance: 1-800-243-4630 

Technical A
ssistance: 1-800-267-4414 

P
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u
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The 3M
™

 A
ir Filter &

 R
egulator Panel W

-2806 is intended to fi lter and regulate com
pressed air to be used w

ith supplied air respiratory 
protection system

s. A
ir supply piping, fi ttings, and com

pressors m
ust have the capacity to deliver suffi cient air volum

e to operate each air 
regulating valve at the required pressure specifi ed in the air control device U

ser Instructions.   

List of W
arn

in
g

s an
d

 C
au

tion
s w

ith
in

 th
ese U

ser In
stru

ction
s

W
 W

A
R

N
IN

G
1. 

The W
-2806 is intended to fi lter and regulate com

pressed air to be used w
ith supplied air respiratory protection system

s. M
isu

se 
m

ay resu
lt in

 sick
n

ess or d
eath

. For proper use, see supervisor or U
ser Instructions, or call 3M

 in U
.S

.A
., 1-800-243-4630. In 

C
anada, call Technical S

ervice at 1-800-267-4414.

2. 
The W

-2806 m
ust not be used w

hen the air entering the fi ltering system
 is oxygen defi cient. These units w

ill not increase the 
oxygen content of oxygen defi cient air. U

se w
ith

 oxyg
en

 d
efi cien

t air m
ay resu

lt in
 sick

n
ess or d

eath
. 

3. 
To m

eet N
IO

S
H

 requirem
ent 42 C

FR
 84, subpart 84.150 for m

inim
um

 and m
axim

um
 airfl ow

 (4-15 cfm
,113-425 lpm

), the air 
control valves approved for use w

ith 3M
 respirators m

ust be operated w
ithin the supply pressure ranges and hose lengths stated 

in their U
ser Instructions. The line pressure m

ust be kept w
ithin safe lim

its, 125 psig (963 kPa) m
axim

um
. Failu

re to d
o so m

ay 
ad

versely affect resp
irator p

erform
an

ce an
d

 resu
lt in

 sick
n

ess or d
eath

. 

4. 
In the U

S
A

, you m
ust com

ply w
ith O

S
H

A
 standard 29 C

FR
 1910.134, w

hich states that, “A
irline couplings shall be incom

patible 
w

ith outlets for other gas system
s to prevent inadvertent servicing of airline respirators w

ith non-respirable gases or oxygen.” In 
C

anada, refer to the requirem
ents of C

S
A

 standard Z180.1. Failu
re to d

o so m
ay resu

lt in
 sick

n
ess or d

eath
. 

5. 
There is no assurance that by using the W

-2806, the fi ltered com
pressed air w

ill m
eet breathing air requirem

ents for respiratory 
protection. Your em

ployer m
ust provide breathing air that m

eets at least the requirem
ents of the specifi cation for G

rade D
 

breathing air, as described in the C
om

pressed G
as A

ssociation C
om

m
odity S

pecifi cation G
-7.1 in the U

nited S
tates. In C

anada, 
refer to C

S
A

 standard Z180.1, Table 1 for the quality of com
pressed breathing air. A

lw
ays verify th

e com
p

ressed
 air m

eets 
th

ese req
u

irem
en

ts. Failu
re to d

o so m
ay resu

lt in
 sick

n
ess or d

eath
.

6. 
D

irt, oil and w
ater, unless trapped or fi ltered out, m

ay continue dow
nstream

 in concentrated form
 and adversely affect the 

perform
ance of the respirator and m

ay resu
lt in

 sick
n

ess or d
eath

. 

7. 
U

se of equipm
ent described in these U

ser Instructions m
ust be in accordance w

ith applicable health and safety standards, 
respirator selection tables contained in such publications as O

S
H

A
 29 C

FR
 1910.134, C

S
A

 S
tandard Z94.4, or pursuant to the 

recom
m

endations of an industrial hygienist or the appropriate regulatory authority. 

8. 
The em

ployer m
ust have a w

ritten respirator program
 in place w

hich is in accordance w
ith the O

S
H

A
 respiratory protection 

standard found in 29 C
FR

 1910.134 prior to using any respirator. In C
anada, follow

 C
S

A
 S

tandard Z94.4 or the requirem
ents of the 

authority having jurisdiction in your region. 

9. 
Each person using this equipm

ent m
ust read and understand the inform

ation in these U
ser Instructions. U

se of this equipm
ent 

by untrained or unqualifi ed persons, or use that is not in accordance w
ith these U

ser Instructions, m
ay adversely affect product 

perform
ance and m

ay resu
lt in

 sick
n

ess or d
eath

.

10. D
o not use for respiratory protection w

hen atm
ospheric concentrations of contam

inants are unknow
n or im

m
ediately dangerous to 

life or health (ID
LH

), unless used in conjunction w
ith a back-up escape system

 or a self-contained breathing apparatus/supplied air 
respirator (S

C
B

A
/S

A
R

). Failu
re to d

o so m
ay resu

lt in
 sick

n
ess or d

eath
.

11. A
lw

ays turn off air supply and bleed air pressure before disassem
bling the fi lter and regulator panel or seriou

s in
ju

ry cou
ld

 
resu

lt.

12. A
ir supply piping, fi ttings, and com

pressors m
ust have the capacity to deliver suffi cient air volum

e to operate each air regulating 
valve at the recom

m
ended pressure. Failu

re to d
o so m

ay resu
lt in

 sick
n

ess or d
eath

.

13. N
ever alter or m

odify this assem
bly. D

o not use if any parts are m
issing or dam

aged. Failu
re to d

o so m
ay resu

lt in
 sick

n
ess or 

d
eath

.

Lim
itation

s of U
se

Leave the contam
inated area im

m
ediately if any of the follow

ing conditions occur:

-  
A

ny part of the system
 becom

es dam
aged.

-  
A

ir fl ow
 into the respirator decreases or stops.

-  
B

reathing becom
es diffi cult.

-  
You feel dizzy or your vision is im

paired. 
-  

You taste or sm
ell contam

inants.
-  

Your face, eyes, nose or m
outh becom

e(s) irritated.
-  

You suspect that the concentration of contam
inants m

ay have reached levels at w
hich the respirator m

ay no longer provide 
adequate protection.

G
en

eral D
escrip

tion
A

 3M
™

 A
ir Filter and R

egulator Panel, W
-2806 w

ill operate as follow
s (Fig. 1).

1.  
A

ir enters the panel through the A
ir In

let-O
n

/O
ff V

alve (A
). W

hen the O
n/O

ff handle is dow
n, airfl ow

 is restricted from
 entering the 

fi lter assem
bly. W

hen the O
n/O

ff handle is in the horizontal position, air fl ow
s freely to the fi lter assem

bly.

2.  
The fi lter assem

b
ly (B

) reduces the am
ount of particles that m

ay be present in the com
pressed air system

, including w
ater and oil 

m
ist. The treated carbon in the fi lter m

aterial helps to low
er nuisance level odors. 

3.  
W

ater and oil condensed by the fi ltering process can be rem
oved by opening the m

an
u

al d
rain

 valve (C
) on the bottom

 of the fi lter 
base.

4.  
The air is then passed through the air reg

u
lator (D

), w
here the pressure is adjusted to the N

IO
S

H
 approved pressure range for the 

com
pressed air system

 being used. The locking nut on the ad
ju

stm
en

t tee (E) m
ay be tightened to prevent accidental adjustm

ent of 
the outlet pressure.  

5.  
The fi ltered and regulated air can now

 be sent to the outlet ports or to the optional carb
on

 m
on

oxid
e sam

p
lin

g
 p

ort (F). This plug 
m

ay be rem
oved to secure a sam

pling line kit to a C
O

 m
onitor. This w

ill provide continuous, inline m
onitoring of the carbon m

onoxide 
level in the air.  

6.  
N

ext, the air is directed to the quick-disconnect outlets w
here the N

IO
S

H
 approved com

pressed air supply hose(s) is secured to the 
panel. Th

ree in
d

u
strial in

terch
an

g
e fem

ale sock
ets (G

) are ready to supply air to helm
ets, hoods or tight-fi tting facepieces. Tw

o 
additional outlets m

ay be added by rem
oving the plugs on the side of the ou

tlet b
lock

 (H
). O

S
H

A
 requires that these airline couplings 

be incom
patible w

ith outlets for other gas system
s to prevent inadvertent servicing of air line respirators w

ith nonrespirable gases or 
oxygen. 3M

 offers an optional quick-disconnect design for this purpose.  

7.  
The fi nal com

ponent of the panel, the p
ressu

re relief valve (I), prevents pressure at the hose connection from
 exceeding 105 psig 

(±
 5 psig).

S
P

EC
IFIC

A
TIO

N
S

Inlet pressure (m
ax.) 

 
 

150 psig static (10.3 bar, 10.5 kg/cm
2) 

R
ated air fl ow

 (m
ax.) 

 
 

50 scfm
 (1416 L/m

in) at 105 psig
Inlet pressure (recom

m
ended) 

 
90 to 120 psig (6.2-8.3 bar)

O
utlet pressure range 

 
 

0 to 105±
5 psig (0 to 7.2±

0.34 bar)
C

om
pressed air tem

perature at panel inlet 
35 to 150°F (2 to 65°C

), depending on w
hat is com

fortable to the user
A

m
bient air tem

perature  
 

-4 to 122°F (-20 to 50°C
)

D
im

ensions  
 

 
14.25”L x 4.75”W

 x 14.25”H
 (359m

m
 x 121m

m
 x 362m

m
) 

3M
 R

esp
irator C

ap
acity

W
 W

A
R

N
IN

G
To m

eet N
IO

S
H

 requirem
ent 42 C

FR
 84, subpart 84.150 for m

inim
um

 and m
axim

um
 airfl ow

 (4-15 cfm
, 113-425 lpm

), the air control 
valves approved for use w

ith the 3M
 respirators m

ust be operated w
ithin the supply pressure ranges and hose lengths stated in their 

U
ser Instructions. The line pressure m

ust be kept w
ithin safe lim

its, 125 psig (963 kPa) m
axim

um
. Failu

re to d
o so m

ay ad
versely 

affect resp
irator p

erform
an

ce an
d

 resu
lt in

 sick
n

ess or d
eath

.

The 3M
™

 Filter and R
egulator Panel W

-2806 is supplied w
ith quick-disconnects at the outlet for connection of three (3) supplied air 

respirators, w
ith the potential for tw

o (2) additional outlets if plugs are rem
oved. The actual num

ber of respirators that m
ay be connected 

to the fi lter and regulator panel is dependent on the inlet pressure to the panel and the airfl ow
 and pressure requirem

ents of the 
respiratory protection selected.  

A
s air passes through the panel there is resistance to fl ow

 called pressure drop. The m
ore airfl ow

 through the fi lter and regulator panel, 
the greater the pressure drop. Fig, 1 m

ay be used to estim
ate the pressure drop across the W

-2806 panel w
ith new

 fi lters. The fl ow
 listed 

on the bottom
 of the graph is the total for all of the supplied air respirators connected to the panel. S

ubtract the resulting pressure drop 
from

 the input pressure to estim
ate the output pressure. 

2520151050
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W
-2806 Pressure drop – 90 psi input

Fig. 1

The air control devices approved for use as part of a 3M
 supplied air respiratory protection system

 m
ust be operated w

ithin the supply 
pressure ranges and hose lengths stated in the 3M

 U
ser Instructions for the air control device. The pressure gauge m

ust be m
onitored 

during use to ensure that adequate pressure is m
aintained.  W

 W
A

R
N

IN
G

The 3M
™

 A
ir Filter and R

egulator Panel W
-2806 m

ust not be used w
hen the air entering the fi lter is oxygen defi cient. These units w

ill 
not increase the oxygen content of oxygen defi cient air. U

se w
ith

 oxyg
en

 d
efi cien

t air m
ay resu

lt in
 sick

n
ess or d

eath
.

In the U
S

A
, you m

ust com
ply w

ith O
S

H
A

 standard 29 C
FR

 1910.134, w
hich states that, “A

irline couplings shall be incom
patible w

ith 
outlets for other gas system

s to prevent inadvertent servicing of airline respirators w
ith non-respirable gases or oxygen.” In C

anada, 
refer to the requirem

ents of C
S

A
 standard Z180.1. Failu

re to d
o so m

ay resu
lt in

 sick
n

ess or d
eath

.

There is no assurance that by using the W
-2806, the fi ltered com

pressed air w
ill m

eet breathing air requirem
ents for respiratory 

protection. Your em
ployer m

ust provide breathing air that m
eets at least the requirem

ents of the specifi cation for G
rade D

 breathing 
air, as described in the C

om
pressed G

as A
ssociation C

om
m

odity S
pecifi cation G

-7.1-1997 in the U
nited S

tates. In C
anada, refer to C

S
A

 
standard Z180.1, table for the quality of com

pressed breathing air. A
lw

ays verify th
e com

p
ressed

 air m
eets th

ese req
u

irem
en

ts. 
Failu

re to d
o so m

ay resu
lt in

 sick
n

ess or d
eath

.

D
irt, oil and w

ater, unless trapped or fi ltered out, m
ay continue dow

nstream
 in concentrated form

 and adversely affect the perform
ance 

of the respirator and m
ay resu

lt in
 sick

n
ess or d

eath
.

D
iscu

ssion
 on

 R
esp

irab
le A

ir
M

any older com
pressed air system

s m
ay have air that is unfi t for hum

an use w
ithout secondary air treatm

ent. This is due largely to the 
presence of objectionable oil vapors and odors. R

ules and regulations governing air quality w
hen using com

pressed air for respiration are 
quite specifi c. Precautions m

ust be observed w
hen using com

pressed air for breathing purposes. 

O
il m

ist from
 the com

pressor lubricating oil m
ust not be present w

hen the air reaches the air control device. Excessive am
ounts of w

ater 
vapor and any particulate m

atter should also be rem
oved as they m

ay affect perform
ance of the air control devices.  

W
here large am

ounts of aerosols of oil, w
ater and other liquids are present, an optional coalescing prefi lter, such as the 3M

™
 C

oalescing 
Filter A

ssem
bly W

-3012, m
ay be installed on the input side of the fi lter and regulator panel.

A
ccording to O

S
H

A
 regulation [29 C

FR
 (1910.134)(i)], periodic C

O
 m

onitoring, rather than continuous C
O

 m
onitoring w

ith an alarm
, is 

acceptable if the oil lubricated com
pressor is equipped w

ith a high tem
perature alarm

 and autom
atic shut-dow

n. In C
anada, follow

 C
S

A
 

Z180.1 regarding oil lubricated com
pressors.  

The W
-2808 C

O
 M

onitor R
etrofi t K

it is com
patible w

ith the W
-2806 fi lter and regulating panel, and w

ill provide continuous C
O

 m
onitoring. 

S
ee the carbon m

onoxide m
onitor U

ser Instructions for m
ore inform

ation.

P
R

O
D

U
C

TS
, A

C
C

ES
S

O
R

IES
 A

N
D

 PA
R

TS
3M

™
 A

ir Filter an
d

 R
eg

u
lator P

an
el W

-2806

Item
 N

u
m

b
er

(Fig
. 2)

R
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P
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Q

u
an

tity R
eq

u
ired

1
N

/A
*

M
ounting Panel

1

2
N

/A
O

n/O
ff Valve, 3/8” FPT**

1

3
N

/A
N

ipple-H
ex, B

rass, 3/8” M
PT*

3

4
N

/A
H

ead &
 S

tud A
ssy. (part of W

-3094M
)

1

5
W

-2921
B

ow
l G

asket (part of W
-3094M

)
2

6
W

-2925
D

efl ector G
asket

1

7
W

-2924
A

ir D
efl ector

1

8
W

-2811-10
Filter C

artridge (10/pkg)
1

9
W

-2923
C

artridge W
asher

1

10
W

-2916
W

ing N
ut

1

11
W

-2915M
A

lum
inum

 Filter B
ow

l (part of W
-3094M

)
1

12
W

-3095
Filter H

ousing B
ase (part of W

-3094M
)

1

13
W

-3098
D

rain Valve (part of W
-3094M

)
1

14
W

-2920
B

ase N
ut and O

-ring (part of W
-3094M

)
1

15
W

-3096
A

ir Pressure R
egulator

1

16
W

-3099
Pressure G

auge
1

17
W

-1449-2
S

ocket, 1/4 inch body size, 3/8 inch M
PT, Industrial Interchange 

m
anual connect 2/case, S

hipped w
ith Panel, or

3

W
-3281-2

S
ocket, 1/4 inch body size, 3/8 inch M

PT, Industrial Interchange 
autom

atic connect 2/case, or
O

ptional

W
-3182-2

S
ocket, 1/4 inch body size, 3/8 inch M

PT, S
chrader 2/case

O
ptional

18
W

-2119
S

ocket D
ust C

ap
3

19
W

-3079
O

utlet M
anifold

1

20
N

/A
Plug, B

rass 3/8” M
PT

3

21
W

-1596
Pressure R

elief Valve, 1/4” M
PT

1

W
-3094M

Filter H
ousing A

ssem
bly (includes item

s 4, 5, 11, 12, 13 and 14)
1

W
-2808

R
etrofi t carbon m

onoxide m
onitor kit

O
ptional

W
-3012

C
oalescing fi lter assem

bly 1/case
O

ptional

* N
/A

 =
 N

ot available as a replacem
ent part

** FPT =
 Fem

ale Pipe Thread 
M

PT =
 M

ale Pipe Thread

1
3

2

20

17

10

13
14

12 5

7 6 59 8

19

15

16

20
3

4

3

18

21

11

O
P

TIO
N

A
L

C
oalescing Filter

O
P

TIO
N

A
L

C
O

 M
onitor

T
E
S
T

O
N

O
F
F

0
  S

PA
N

0
  Z

E
R

O

C
A

R
B

O
N

 
M

O
N

O
X

ID
E

R
ep

lacem
en

t P
arts an

d
 A

ccessories N
ot Illu

strated
P

art N
o. 

D
escrip

tion
W

-3013-4 
H

igh effi ciency fi lter elem
ent 4/case (for W

-3012)
529-05-16 

S
pan G

as C
ylinder, 3.6 cubic feet of gas (replacem

ent S
pan gas for large kit. 529-04-48)

529-05-17 
Zero G

as C
ylinder, 3.6 cubic feet of gas (replacem

ent Zero gas for large kit, 529-04-48)
529-05-18 

Zero G
as C

ylinder, 0.6 cubic feet of gas (replacem
ent Zero gas for sm

all kit, 529-04-49)
529-05-19 

S
pan G

as C
ylinder, 0.6 cubic feet of gas (replacem

ent S
pan gas for sm

all kit, 529-05-49)
529-05-20 

R
em

ote A
udible A

larm
 and S

trobe, 110 dB
A

 
529-04-48 

C
alibration K

it, Large
529-04-49 

C
alibration K

it, S
m

all
529-04-50 

A
dapter, 110-120 Volt

W
 W

A
R

N
IN

G
In the U

S
A

, you m
ust com

ply w
ith O

S
H

A
 standard 29 C

FR
 1910.134, w

hich states that, “A
irline couplings shall be incom

patible w
ith 

outlets for other gas system
s to prevent inadvertent servicing of airline respirators w

ith non-respirable gases or oxygen.” In C
anada, 

refer to the requirem
ents of C

S
A

 standard Z180.1. Failu
re to d

o so m
ay resu

lt in
 sick

n
ess or d

eath
. 

A
ir supply piping, fi ttings, and com

pressors m
ust have the capacity to deliver suffi cient air volum

e to operate each air regulating valve 
at the recom

m
ended pressure. Failu

re to d
o so m

ay resu
lt in

 sick
n

ess or d
eath

.

S
ET U

P
 P

R
O

C
ED

U
R

ES
The fi lter and regulator panel should be w

all m
ounted. 

The user’s supply line to the inlet of the fi lter and regulator panel should be a m
inim

um
 of 1/2” I.D

. The air supply entering the fi lter and 
regulator panel m

ust m
eet the follow

ing criteria: 

-  
Tem

perature range: 35 to 150ºF (2 to 65ºC
), depending on w

hat is com
fortable to the user.

-  
Large am

ounts of aerosols of oil, w
ater, and other liquids should be rem

oved prior to entering the fi lter and regulator panel (greater 
than 50 ppm

 - oil and w
ater aerosols plus solids).

-  
The relative hum

idity of the incom
ing air should be greater than 2

0
%

 and less than 8
5

%
, depending on w

hat is com
fortable to 

the user.  

A
void installing the fi lter and regulator panel after a desiccant dryer.

C
onditioning equipm

ent m
ay be necessary prior to the fi lter and regulator panel to control the air tem

perature and bulk liquid rem
oval.

The fi lter and regulator panel m
ust be installed a m

inim
um

 of 25 feet aw
ay from

 the com
pressor. The actual distance required from

 the 
com

pressor shall be determ
ined by the tem

perature of the air, and w
hat is com

fortable to the user.  

The optional W
-2808 C

arbon M
onoxide M

onitor R
etrofi t K

it is designed to provide continuous, direct read C
O

 m
onitoring. This carbon 

m
onoxide m

onitor is C
S

A
 certifi ed intrinsically safe for C

lass 1, D
iv. I, G

roups A
, B

, C
 &

 D
 H

azardous Locations w
hen utilizing the tw

o 9 volt 
batteries to pow

er the m
onitor. S

ee the carbon m
onoxide m

onitor U
ser Instructions for m

ore inform
ation.  

O
P

ER
A

TIN
G

 IN
S

TR
U

C
TIO

N
S

W
 W

A
R

N
IN

G
U

se of equipm
ent described in these U

ser Instructions m
ust be in accordance w

ith applicable health and safety standards, respirator 
selection tables contained in such publications as O

S
H

A
 29 C

FR
 1910.134, C

S
A

 S
tandard Z94.4, or pursuant to the recom

m
endations 

of an industrial hygienist or the appropriate regulatory authority. 

The em
ployer m

ust have a w
ritten respirator program

 in place w
hich is in accordance w

ith the O
S

H
A

 respiratory protection standard 
found in 29 C

FR
 1910.134 prior to using any respirator. In C

anada, follow
 C

S
A

 S
tandard Z94.4 or the requirem

ents of the authority 
having jurisdiction in your region.

Each person using this equipm
ent m

ust read and understand the inform
ation in these U

ser Instructions. U
se of this equipm

ent 
by untrained or unqualifi ed persons, or use that is not in accordance w

ith these U
ser Instructions, m

ay adversely affect product 
perform

ance and m
ay resu

lt in
 sick

n
ess or d

eath
.

D
o not use for respiratory protection w

hen atm
ospheric concentrations of contam

inants are unknow
n or im

m
ediately dangerous to 

life or health (ID
LH

), unless used in conjunction w
ith a back-up escape system

 or a self-contained breathing apparatus/supplied air 
respirator (S

C
B

A
/S

A
R

). Failu
re to d

o so m
ay resu

lt in
 sick

n
ess or d

eath
.

To m
eet N

IO
S

H
 requirem

ent 42 C
FR

 84, subpart 84.150 for m
inim

um
 and m

axim
um

 airfl ow
 (4-15 cfm

, 113- 425 lpm
), the air control 

valves approved for use w
ith the 3M

 respirators m
ust be operated w

ithin the supply pressure ranges and hose lengths stated in their 
U

ser Instructions. Failu
re to d

o so m
ay ad

versely affect resp
irator p

erform
an

ce an
d

 resu
lt in

 sick
n

ess or d
eath

.

Leave w
ork areas im

m
ediately if: 

-  
A

ny part of the system
 becom

es dam
aged.

-  
A

ir fl ow
 into the respirator decreases or stops.

-  
B

reathing becom
es diffi cult.

-  
You feel dizzy or your vision is im

paired.
-  

You taste or sm
ell contam

inants.
-  

Your face, eyes, nose of m
outh becom

e(s) irritated.
-  

You suspect that the concentration of contam
inants m

ay have reached levels at w
hich the respirator m

ay no longer provide 
adequate protection. 

The follow
ing instructions are intended to serve as a guideline for the use of the 3M

™
 A

ir Filter and R
egulator Panel W

-2806. It is n
ot to

 
b

e con
sid

ered
 all-in

clu
sive, n

or is it in
ten

d
ed

 to rep
lace th

e p
olicy an

d
 p

roced
u

res for each
 facility. If you have any doubts about 

the applicability of the equipm
ent to your job situation, consult an industrial hygienist or contact 3M

 PS
D

 Technical S
ervice toll free in U

S
, 

1-800-243-4630. In C
anada, call Technical S

ervice at 1-800-267-4414.

3M
™

 A
ir Filter an

d
 R

eg
u

lator W
-2806

R
em

ove any large volum
es of oil/w

ater from
 supplied air line prior to connecting the system

. Purge air through the system
 for a m

inim
um

 
of fi ve (5) m

inutes on initial start-up.

N
O

TE: If excessive oil/w
ater is present, install a separate coalescing prefi lter such as the 3M

™
 C

oalescing Filter A
ssem

bly W
-3012 prior 

to the system
 inlet.

C
onnect the inlet air supply and outlet com

pressed air hoses to the panel.

Pressurize the system
 and set the regulator to the appropriate pressure required by the respirator air control device.

R
EP

LA
C

EM
EN

T PA
R

T IN
S

TR
U

C
TIO

N
S

 
W

 W
A

R
N

IN
G

A
lw

ays turn off air supply and bleed air pressure before disassem
bling the fi lter and regulator panel or seriou

s in
ju

ry cou
ld

 resu
lt.

N
ever alter or m

odify this assem
bly. D

o not use if any parts are m
issing or dam

aged. Failu
re to d

o so m
ay resu

lt in
 sick

n
ess or 

d
eath

.

Filter R
ep

lacem
en

t
Frequency of fi lter replacem

ent w
ill vary depending on rate of use, and the quality of air supplied to the fi lter and regulator panel. D

aily 
exam

ination of the fi lter is recom
m

ended until a change schedule can be established. 

The fi lter should be replaced if any of the follow
ing occur:

-  
The fi lter is dam

aged.
-  

The fi lter color begins to darken or appears oily.
-  

There is a drop in the pressure reading on the regulator gauge (at norm
al use conditions) and the required pressure cannot be 

delivered to the respirator.
-  

There is a noticeable objectionable odor or taste inside the respirator.

To R
em

o
ve th

e Filter
1. 

Turn the ‘O
n/O

ff Valve handle to the dow
n, “O

ff” position.

2. 
O

pen the D
rain Valve, W

-3098 at the bottom
 of the Filter H

ousing B
ase, W

-3095 to bleed the pressure dow
n to zero.

3. 
U

nscrew
 the B

ase N
ut, W

-2920 and rem
ove the Filter H

ousing B
ase and A

lum
inum

 Filter B
ow

l, W
-2915M

.

4. 
U

nscrew
 the nut and rem

ove the C
artridge W

asher, W
-2923; Filter C

artridge, W
-2811; A

ir D
efl ector, W

-2924; and D
efl ector G

asket, 
W

-2925.

To In
stall th

e Filter
1. 

Ensure the tw
o B

ow
l G

askets, W
-2921 are in place, one inside the head &

 stud assem
bly, and the other inside the Filter H

ousing 
B

ase, W
-3095.

2. 
C

enter the D
efl ector G

asket, W
-2925 on top of the A

ir D
efl ector, W

-2924.

3. 
C

enter the Filter C
artridge. W

-2811 beneath the A
ir D

efl ector.

4. 
Push A

ir D
efl ector, D

efl ector G
asket and Filter C

artridge up through the stud assem
bly, and hold them

 fi rm
ly to the underside of the 

head assem
bly.

5. 
B

ring the C
artridge W

asher, W
-2923 up beneath the Filter C

artridge. W
hile holding the C

artridge W
asher in place, thread the nut onto 

the stud assem
bly and hand tighten. 

 
N

O
TE: Thread locking liquid can be applied to the nut to prevent accidental loosening during use. Ensure the thread locking liquid is 

rem
ovable w

ith hand tools. If using a torque device to tighten the nut, do not exceed 2 in-lbs. torque.

6. 
R

eplace the A
lum

inum
 Filter B

ow
l, W

-2915M
; Filter H

ousing B
ase, W

-3095; (w
ith B

ow
l G

asket, W
-2921); and B

ase N
ut w

ith O
-ring, 

W
-2920. B

ase N
ut m

ust be fl ush w
ith the Filter H

ousing B
ase w

hen tightening.
R

em
ove any large volum

es of oil/w
ater from

 the supplied air line prior to connecting the system
. Purge air through the system

 for a 
m

inim
um

 of fi ve (5) m
inutes prior to use of the new

ly installed fi lter.

N
O

TE: D
ispose of used fi lter cartridges according to local, state and federal regulations.

C
h

an
g

in
g

 or R
ep

lacin
g

 Q
u

ick
 D

iscon
n

ect Fittin
g

s 
1. 

Turn the O
n/O

ff Valve handle to the dow
n, “O

ff” position.

2. 
O

pen the drain valve, W
-3098 at the bottom

 of the Filter H
ousing B

ase, W
-3095 to bleed the pressure dow

n to zero.

3. 
R

em
ove the S

ocket (W
-1449, W

-3281, or W
-3182).

4. 
Place a sm

all am
ount of pipe thread sealant around the m

ale pipe threads of a new
 3/8” M

PT quick disconnect socket and secure in 
place.

5. 
A

pply a soap and w
ater solution around the connection point and turn on the air to the panel. Look for air bubbles and listen for air 

leakage around the fi ttings. 

IN
S

P
EC

TIO
N

The follow
ing inspection procedures m

ust be perform
ed to help ensure proper function of the panel:

P
rior to U

se
-  

Visually inspect the exterior of the entire panel including the on/off valve, fi lter assem
bly, air regulator, quick-disconnect fi ttings, 

and the pressure relief valve. If parts are m
issing or dam

aged, they should be replaced before proceeding.  

D
u

rin
g

 Filter C
h

an
g

e
-  

D
isassem

ble the fi lter assem
bly and perform

 a visual inspection of each com
ponent, replacing any dam

aged com
ponents. 

-  
Perform

 a physical exam
ination of the B

ow
l G

askets and the D
efl ector G

asket; ensure they are not dam
aged and rem

ain intact and 
fl exible.

M
A

IN
TEN

A
N

C
E

P
ressu

re R
elief V

alve, W
-1596

The pressure relief valve should be m
anually released after each fi lter change, in order to test the relief system

. To do so:

- 
A

djust the pressure on the panel gauge betw
een 30 –

 40 psi.

N
O

TE: D
o not stand in front of the valve. 

-  
U

se a pliers to m
anually pull the nipple on the end of the valve.

-  
A

ir should vent from
 the valve.

- 
The pressure on the gauge should drop.

- 
R

eplace the valve if not functioning properly.

P
ressu

re G
au

g
e, W

-3099
The pressure gauge is factory calibrated at the tim

e of assem
bly. The accuracy of the pressure gauge m

ay be verifi ed using a calibrated 
pressure reading device, according to facility quality control procedures.  

Fin
al C

h
eck

 an
d

 C
alib

ration
Pressurize system

 and check for leaks. R
e-tighten necessary parts to stop any leakage.  Flush system

 w
ith com

pressed air for a 
m

inim
um

 of fi ve (5) m
inutes. C

alibrate the carbon m
onoxide m

onitor as outlined in the C
O

 m
onitor U

ser Instructions, if applicable.

R
EC

O
R

D
 K

EEP
IN

G
R

ecord all periodic air quality checks; m
onitor calibration dates, fi lter cartridge change intervals and any other service perform

ed on unit.

TR
O

U
B

LES
H

O
O

TIN
G

U
se the table below

 to help identify possible causes and corrective action for problem
s you m

ay experience.

P
rob

lem
P

ossib
le C

au
ses

C
orrective A

ction

You sm
ell or taste 

contam
inants or an 

irritation occurs

M
isuse, im

proper assem
bly or 

m
alfunction of equipm

ent
Leave w

ork area im
m

ediately and contact your 
S

upervisor. D
o not use until the cause is identifi ed and 

corrected.
Filter cartridges m

ay be used up
R

eplace fi lter cartridges
A

irfl ow
 too low

C
logged particulate fi lter

R
eplace fi lter

Pressure too low
R

aise inlet pressure or adjust regulator
Excessive w

ater or oil 
in the fi lter bow

l
Too m

uch w
ater or oil in the air 

supply source
Install a coalescing fi lter (W

-3012) onto the panel on/
off valve

Pressure relief valve 
venting

R
egulated pressure adjusted 

above 105 psi
R

eadjust to required pressure range

R
egulator faulty allow

ing 
pressure to reach venting point 
of 105 psi

R
eplace regulator w

ith new
 W

-3096

IM
P

O
R

TA
N

T N
O

TIC
E

W
arran

ty
3M

 w
arrants its C

om
pressed A

ir Filter and R
egulator Panel for a period of one (1) year from

 the original shipping date, to be free 
from

 defects in m
aterial and w

orkm
anship in norm

al service and under norm
al conditions. This w

arranty is void if the 3M
 fi lter and 

regulator panel has been dam
aged by accident, m

isuse, neglect, im
proper service, or other causes not arising out of defects in m

aterial 
or w

orkm
anship. This w

arranty does not include replaceable item
s, such as fi lter elem

ents, w
hich are considered part of a regular 

m
aintenance program

. A
ny im

plied w
arranties arising out of the sale of 3M

’s fi lter and regulator panel including but not lim
ited to the 

im
plied w

arranties of m
erchantability and fi tness for a particular purpose, are lim

ited in duration to this one (1) year period. 3M
 shall not 

be liable for loss of use of any of its products or incidental or consequential costs, expenses, or dam
ages incurred by the purchaser or 

any other user.

TH
E FO

R
EG

O
IN

G
 W

A
R

R
A

N
TY IS

 EXC
LU

S
IVE A

N
D

 IS
 IN

 LIEU
 O

F A
LL O

TH
ER

 W
A

R
R

A
N

TIES
 EXPR

ES
S

, IM
PLIED

, O
R

 S
TATU

TO
R

Y, IN
C

LU
D

IN
G

 
W

A
R

R
A

N
TY O

F M
ER

C
H

A
N

TA
B

ILITY.

This w
arranty becom

es void im
m

ediately should any repair of or alterations to the w
arranted equipm

ent be m
ade w

ithout authorization 
by 3M

.

Lim
itation

 of Liab
ility

Except as provided above, 3M
 shall not be liable or responsible for any loss or dam

age, w
hether direct, indirect, incidental, special or 

consequential, arising out of sale, use or m
isuse of 3M

 products, or the user’s inability to use such products. TH
E R

EM
ED

IES
 S

ET FO
R

TH
 

H
ER

EIN
 A

R
E EXC

LU
S

IVE.

FO
R

 M
O

R
E IN

FO
R

M
A

TIO
N

In
 U

n
ited

 S
tates, con

tact:
W

ebsite: w
w

w
.3M

.com
/PPES

afety 
Technical A

ssistance: 1-800-243-4630
For oth

er 3M
 p

rod
u

cts:
1-800-3M

-H
ELPS

 or 1-651-737-6501

PA
R

A
 M

A
Y

O
R

ES
 IN

FO
R

M
ES

En
 Estad

os U
n

id
os:

S
itio W

eb: w
w

w
.3M

.com
/PPES

afety 
S

oporte técnico: 1-800-243-4630
P

ara otros p
rod

u
ctos 3M

:
1-800-3M

-H
ELPS

 o 1-651-737-6501

R
EN

S
EIG

N
EM

EN
TS

 S
U

P
P

LÉM
EN

TA
IR

ES
A

u
x États-U

n
is :

Internet : w
w

w
.3M

.com
/PPES

afety  
A

ssistance technique : 1 800 243-4630
   

A
u

tres p
rod

u
its 3M

 :  
1 800 364-3577 ou 1 651 737-6501

PA
R

A
 M

A
IS

 IN
FO

R
M

A
Ç

Õ
ES

 
N

os Estad
os U

n
id

os, en
tre em

 con
tato com

: 
W

ebsite: w
w

w
.3M

.com
/PPES

afety 
A

ssistência Técnica: 1-800-243-4630
 

P
ara ou

tros p
rod

u
tos 3M

: 
1-800-3M

-H
ELPS

 ou 1-651-737-6501

A
VA

N
T-P

R
O

P
O

S
C

oord
on

n
ées

Lire toutes les directives d’utilisation et les m
ises en garde avant d’utiliser ce produit. C

onserver ces directives d’utilisation à titre de 
référence. Pour toute question sur ces produits, com

m
uniquer avec le S

ervice technique de 3M
.

États-U
nis 

C
anada

S
ite W

eb : w
w

w
.3M

.com
/PPES

afety 
Internet : w

w
w

.3M
.com

/C
A

/PPES
afety

S
outien technique : 1 800 243-4630 

S
outien technique : 1 800 267-4414 

D
escrip

tion
 d

u
 p

rod
u

it
Le panneau de fi ltration et de régulation d’air W

-2806 3M
M

C sert à fi ltrer et réguler l’air com
prim

é utilisé avec les systèm
es de protection 

respiratoire à adduction d’air. Les tuyaux d’arrivée d’air, les raccords et les com
presseurs doivent fournir un volum

e d’air suffi sant pour 
pouvoir utiliser chaque soupape de régulation d’air à la pression recom

m
andée dans les directives d’utilisation du dispositif de régulation 

d’air. 

Liste d
es m

ises en
 g

ard
e et d

es avertissem
en

ts én
on

cés d
an

s les p
résen

tes d
irectives d

’u
tilisation

 W
 M

IS
E EN

 G
A

R
D

E
1.  

Le panneau W
-2806 sert à fi ltrer et réguler l’air com

prim
é utilisé avec les systèm

es de protection respiratoire à adduction d’air. 
U

n
e m

au
vaise u

tilisation
 p

eu
t p

ro
voq

u
er d

es p
rob

lèm
es d

e san
té ou

 la m
ort. Pour tout renseignem

ent sur l’utilisation 
adéquate de ce produit, consulter son superviseur, lire les directives d’utilisation ou com

m
uniquer, au C

anada, avec le S
ervice 

technique de 3M
 au 1 800 267-4414.

2.  
N

e pas utiliser le panneau W
-2806 si l’air adm

is dans le systèm
e de fi ltration d’air est défi cient en oxygène. Le panneau ne 

suppléera pas au m
anque d’oxygène de l’air com

prim
é. L’u

tilisation
 d

’air d
éfi cien

t en
 oxyg

èn
e p

eu
t p

ro
voq

u
er d

es p
rob

lèm
es 

d
e san

té ou
 la m

ort. 

3.  
Pour respecter le règlem

ent 42 C
FR

 84, sous-paragraphe 84.150, du N
IO

S
H

 régissant le débit m
inim

al et m
axim

al (113 à 425 l/
m

in, 4 à 15 pi³/m
in), les soupapes de régulation d’air hom

ologuées pour les respirateurs 3M
 doivent être utilisées selon la plage 

de pressions d’alim
entation et les longueurs de tuyaux indiquées dans les directives d’utilisation. La pression des conduites d’air 

doit être com
prise dans des lim

ites sécuritaires, soit au plus 963 kPa (125 lb/po²). Tou
t m

an
q

u
em

en
t à ces d

irectives p
eu

t 
d

im
in

u
er l’effi cacité d

u
 resp

irateu
r et p

ro
voq

u
er d

es p
rob

lèm
es d

e san
té ou

 la m
ort. 

4.  
A

ux États-U
nis, se conform

er au règlem
ent 29 C

FR
 1910.134 de l’O

S
H

A
 qui stipule que « les raccords pour adduction d’air doivent 

être incom
patibles avec les sorties d’autres systèm

es au gaz pour éviter que les respirateurs à adduction d’air soient alim
entés en 

gaz ou en oxygène non respirable ». A
u C

anada, consulter la norm
e Z180.1 de la C

S
A

. Tou
t m

an
q

u
em

en
t à ces d

irectives p
eu

t 
p

ro
voq

u
er d

es p
rob

lèm
es d

e san
té ou

 la m
ort. 

5.  
L’utilisation du panneau W

-2806 ne garantit pas que l’air com
prim

é fi ltré sera conform
e aux exigences relatives à l’air respirable 

pour la protection respiratoire. L’em
ployeur doit assurer une alim

entation en air respirable répondant au m
oins aux exigences 

relatives à l’air respirable de catégorie D
, com

m
e le décrit la norm

e G
-7.1-1997 de la C

om
pressed G

as A
ssociation aux États-U

nis. 
A

u C
anada, consulter le tableau de la norm

e Z180.1 de la C
S

A
 portant sur la qualité de l’air com

prim
é respirable. Tou

jou
rs vérifi er 

si l’air com
p

rim
é resp

ecte ces exig
en

ces. Tou
t m

an
q

u
em

en
t à ces d

irectives p
eu

t p
ro

voq
u

er d
es p

rob
lèm

es d
e san

té ou
 

la m
ort.

6.  
La saleté, l’huile et l’eau, à m

oins qu’elles ne soient em
prisonnées ou fi ltrées, peuvent passer en aval sous form

e concentrée, 
dim

inuer l’effi cacité du respirateur et p
ro

voq
u

er d
es p

rob
lèm

es d
e san

té ou
 la m

ort. 

7.  
L’utilisation du m

atériel décrit dans les présentes directives d’utilisation doit être conform
e aux norm

es de santé et de sécurité 
applicables, aux tableaux de sélection de respirateurs paraissant, par exem

ple, dans le règlem
ent 29 C

FR
 1910.134 de l’O

S
H

A
 et 

la norm
e Z94.4 de la C

S
A

, ou aux recom
m

andations d’un hygiéniste industriel. 

8.  
L’em

ployeur doit avoir établi un program
m

e de protection respiratoire écrit conform
ém

ent au règlem
ent 29 C

FR
 1910.134 de 

l’O
S

H
A

 relatif à la protection respiratoire avant d’utiliser tout respirateur. A
u C

anada, se conform
er à la norm

e Z94.4 de la C
S

A
 ou 

aux exigences de l’autorité com
pétente de sa région. 

9.  
C

haque utilisateur de ce m
atériel doit lire et com

prendre les présentes directives d’utilisation. L’utilisation de ce m
atériel par des 

personnes qui n’ont pas reçu la form
ation nécessaire ou qui n’ont pas les qualifi cations requises, ou l’utilisation non conform

e aux 
présentes directives d’utilisation peut dim

inuer l’effi cacité du respirateur et p
ro

voq
u

er d
es p

rob
lèm

es d
e san

té ou
 la m

ort.

10.  N
e pas utiliser ce m

atériel com
m

e protection respiratoire si les concentrations de contam
inants dans l’atm

osphère sont inconnues 
ou présentent un danger im

m
édiat pour la vie ou la santé (D

IVS
), sauf s’il est com

biné à un systèm
e d’évacuation d’urgence ou à 

un appareil de protection respiratoire autonom
e/respirateur à adduction d’air (A

PR
A

E/R
A

A
). Tou

t m
an

q
u

em
en

t à ces d
irectives 

p
eu

t p
ro

voq
u

er d
es p

rob
lèm

es d
e san

té ou
 la m

ort.

11.  Toujours couper l’alim
entation en air et faire tom

ber la pression avant de désassem
bler le panneau de fi ltration et de régulation, 

sou
s p

ein
e d

e se b
lesser g

rièvem
en

t.

12.  Les tuyaux d’arrivée d’air, les raccords et les com
presseurs doivent fournir un volum

e d’air suffi sant pour pouvoir utiliser chaque 
soupape de régulation d’air à la pression recom

m
andée. Tou

t m
an

q
u

em
en

t à ces d
irectives p

eu
t p

ro
voq

u
er d

es p
rob

lèm
es d

e 
san

té ou
 la m

ort.

13.  N
e jam

ais altérer ni m
odifi er cet ensem

ble. N
e pas utiliser si des pièces sont m

anquantes ou endom
m

agées. Tou
t m

an
q

u
em

en
t à

 
ces d

irectives p
eu

t p
ro

voq
u

er d
es p

rob
lèm

es d
e san

té ou
 la m

ort.

R
estriction

s d
’u

tilisation
Q

uitter im
m

édiatem
ent la zone contam

inée si l’une ou l’autre des conditions ci-dessous survient.

-  
U

ne partie du systèm
e est endom

m
agée.

-  
Le débit d’air alim

entant le respirateur dim
inue ou s’arrête.

-  
La respiration devient diffi cile.

-  
O

n éprouve des étourdissem
ents ou des problèm

es de vision. 
-  

O
n décèle un goût ou une odeur de contam

inants.
-  

O
n ressent une irritation au visage, aux yeux, au nez ou à la bouche.

-  
O

n pense que la concentration des contam
inants a atteint un niveau tel que le respirateur ne fournit plus une protection adéquate.

D
escrip

tion
 g

én
érale

U
n panneau de fi ltration et de régulation d’air W

-2806 3M
M

C fonctionne com
m

e suit (Fig. 1).

1.  
L’air pénètre le panneau par l’ad

m
ission

 d
’air/la sou

p
ap

e d
e m

arch
e/arrêt (A

). Lorsque la poignée de m
arche/arrêt est abaissée, 

le débit d’air ne peut pénétrer dans l’ensem
ble fi ltre. Lorsque la poignée de m

arche/arrêt est à l’horizontale, l’air circule librem
ent 

vers l’ensem
ble fi ltre.

2.  
L’en

sem
b

le fi ltre (B
) réduit la quantité de particules qui peuvent être présentes dans le systèm

e à air com
prim

é, y com
pris l’eau et 

le brouillard d’huile. Le charbon activé traité dans le m
atériau du fi ltre perm

et de réduire les concentrations nuisibles d’odeurs. 

3.  
L’eau et l’huile condensées par le processus de fi ltration peuvent être enlevées en ouvrant le rob

in
et d

e p
u

rg
e m

an
u

el (C
) au bas de 

la base du fi ltre.

4.  
L’air passe ensuite dans le rég

u
lateu

r d
’air (D

), où la pression est réglée à la plage de pressions hom
ologuée par le N

IO
S

H
 pour 

le systèm
e à air com

prim
é utilisé. Il est possible de serrer l’écrou de blocage sur le T d

e rég
lag

e (E) pour em
pêcher l’ajustem

ent 
accidentel de la pression de sortie.  

5.  
L’air fi ltré et régulé peut désorm

ais être achem
iné aux orifi ces de sortie ou à l’orifi ce d’échantillonnage de m

on
oxyd

e d
e carb

on
e en

 
op

tion
 (F). O

n peut retirer cet obturateur pour fi xer une trousse d’échantillonnage pour conduites d’air à un détecteur de m
onoxyde 

de carbonne. C
ela perm

et la surveillance continue de la concentration de m
onoxyde de carbone dans les conduites d’air.  

6.  
Ensuite, l’air est dirigé vers les sorties rapides où le ou les tuyaux d’air com

prim
é hom

ologués par le N
IO

S
H

 sont fi xés au panneau. 
Trois m

an
ch

on
s in

terch
an

g
eab

les in
d

u
striels fem

elles (G
) sont prêts à alim

enter des casques, des cagoules ou des m
asques à 

ajustem
ent serré en air. D

eux sorties supplém
entaires peuvent être ajoutées en retirant les obturateurs situés sur le côté du b

loc d
e 

sorties (H
). L’O

S
H

A
 exige que ces raccords de conduites d’air soient incom

patibles avec les sorties d’autres systèm
es au gaz pour 

éviter d’alim
enter par inadvertance les respirateurs à adduction d’air avec des gaz ou de l’oxygène non respirables. 3M

 offre une 
confi guration à raccords rapides facultative à cette fi n.  

7.  
Le com

posant fi nal du panneau, la sou
p

ap
e d

e d
éch

arg
e (I), em

pêche la pression de dépasser 105 lb/po² (±
 5 lb/po²) au niveau du 

raccord du tuyau.

S
P

ÉC
IFIC

A
TIO

N
S

Pression à l’adm
ission (m

ax.) 
 

 
10,3 bar (150 lb/po², 10,5 kg/cm

²)
D

ébit nom
inal (m

ax.) 
 

 
 

1 416 l/m
in (50 pi³/m

in standard) à 105 lb/po²
Pression à l’adm

ission (recom
m

andée) 
 

6,2 à 8,3 bar (90 à 120 lb/po²)
Plage de pressions de sortie 

 
 

0 à 7,2 ±
 0,34 bar (0 à 105 ±

 5 lb/po²)
Tem

pérature de l’air com
prim

é à l’adm
ission du panneau 

2 à 65°C
 (35 à 150°F), en fonction du confort de l’utilisateur

Tem
pérature de l’air am

biant 
 

 
-20 à 50°C

 (-4 à 122°F)
D

im
ensions  

 
 

 
359 m

m
 (long.) x 121 m

m
 (larg.) x 362 m

m
 (haut.) 

 
 

 
 

 
(14,25 po x 4,75 po x 14,25 po)

C
ap

acité d
u

 resp
irateu

r 3M

 W
 M

IS
E EN

 G
A

R
D

E
Pour respecter le règlem

ent 42 C
FR

 84, sous-paragraphe 84.150, du N
IO

S
H

 régissant le débit m
inim

al et m
axim

al (113 à 425 l/
m

in, 4 à 15 pi³/m
in), les soupapes de régulation d’air hom

ologuées pour les respirateurs 3M
 doivent être utilisées selon la plage de 

pressions d’alim
entation et les longueurs de tuyaux indiquées dans leurs directives d’utilisation. La pression des conduites d’air doit 

être com
prise dans des lim

ites sécuritaires, soit au plus 963 kPa (125 lb/po²). Tou
t m

an
q

u
em

en
t à ces d

irectives p
eu

t d
im

in
u

er 
l’effi cacité d

u
 resp

irateu
r et p

ro
voq

u
er d

es p
rob

lèm
es d

e san
té ou

 la m
ort.

Le panneau de fi ltration et de régulation W
-2806 3M

M
C est m

uni de connecteurs rapides à la sortie pour pouvoir raccorder trois 
(3) respirateurs à adduction d’air, et présente la possibilité de deux (2) sorties supplém

entaires si l’on enlève les obturateurs. Le nom
bre 

réel de respirateurs pouvant être raccordés au panneau de fi ltration et de régulation dépend de la pression de l’adm
ission d’air au 

panneau et du débit et de la pression nécessaires au systèm
e de protection respiratoire choisi.  

Lorsque l’air passe dans le panneau, il y a une résistance au débit appelée chute de pression. La chute de pression est proportionnelle 
au débit dans le panneau de fi ltration et de régulation. La Fig. 1 peut servir à estim

er la chute de pression dans le panneau W
-2806 m

uni 
de fi ltres neufs. Le débit indiqué sur le bas du graphique est le total pour tous les respirateurs à adduction d’air raccordés au panneau. 
S

oustraire la chute de pression de la pression d’alim
entation pour estim

er la pression de sortie.  

2520151050

0
10

20
30

40
50

60
D

ébit (pi³/m
in standard)

Chute de pression (lb/po²)

C
hute de pression du panneau W

-2806 
– Pression d'adm

ission de 90 lb/po²

Fig. 1

Les dispositifs de régulation d’air hom
ologués com

m
e com

posants d’un systèm
e de protection respiratoire à adduction d’air 3M

 doivent 
être utilisés selon la plage de pressions d’alim

entation et les longueurs de tuyaux indiquées dans leurs directives d’utilisation. S
urveiller 

le m
anom

ètre pendant l’utilisation pour s’assurer qu’une pression adéquate est m
aintenue.  

 W
 M

IS
E EN

 G
A

R
D

E
N

e pas utiliser le panneau de fi ltration et de régulation d’air W
-2806 3M

M
C si l’air entrant dans le fi ltre m

anque d’oxygène. Le panneau 
ne suppléera pas au m

anque d’oxygène de l’air com
prim

é. L’u
tilisation

 d
’air d

éfi cien
t en

 oxyg
èn

e p
eu

t p
ro

voq
u

er d
es p

rob
lèm

es 
d

e san
té ou

 la m
ort.

A
ux États-U

nis, se conform
er au règlem

ent 29 C
FR

 1910.134 de l’O
S

H
A

 qui stipule que « les raccords pour adduction d’air doivent être 
incom

patibles avec les sorties d’autres systèm
es au gaz pour éviter que les respirateurs à adduction d’air soient alim

entés en gaz ou 
en oxygène non respirable ». A

u C
anada, consulter la norm

e Z180.1 de la C
S

A
. Tou

t m
an

q
u

em
en

t à ces d
irectives p

eu
t p

ro
voq

u
er 

d
es p

rob
lèm

es d
e san

té ou
 la m

ort.

L’utilisation du panneau W
-2806 ne garantit pas que l’air com

prim
é fi ltré sera conform

e aux exigences relatives à l’air respirable pour 
la protection respiratoire. L’em

ployeur doit assurer une alim
entation en air com

prim
é respirable répondant au m

oins aux exigences 
relatives à l’air respirable de catégorie D

, selon la norm
e G

-7.1-1997 de la C
om

pressed G
as A

ssociation aux États-U
nis. A

u C
anada, 

consulter le tableau de la norm
e Z180.1 de la C

S
A

 portant sur la qualité de l’air com
prim

é respirable. Tou
jou

rs vérifi er si l’air 
com

p
rim

é resp
ecte ces exig

en
ces. Tou

t m
an

q
u

em
en

t à ces d
irectives p

eu
t p

ro
voq

u
er d

es p
rob

lèm
es d

e san
té ou

 la m
ort.

La saleté, lLhuile et lheau, à m
oins queelles ne soient em

prisonnées ou fi ltrées, peuvent passer en aval sous form
e concentrée, 

dim
inuer leeffi cacité du respirateur et p

ro
voq

u
er d

es p
rob

lèm
es d

e san
té ou

 la m
ort.

C
on

sid
ération

s relatives à l’air resp
irab

le
U

n grand nom
bre de systèm

es à air com
prim

é plus anciens peuvent être alim
entés en air non respirable si ce dernier ne subit pas un 

traitem
ent de l’air secondaire. C

ela est principalem
ent causé par la présence de vapeurs d’huile et d’odeurs indésirables. Les règlem

ents 
régissant la qualité de l’air com

prim
é utilisé à des fi ns de respiration sont très précis. Toujours suivre les précautions lorsque l’on utilise 

de l’air com
prim

é com
m

e air respirable. 

Le brouillard d’huile généré par l’huile de lubrifi cation du com
presseur ne doit pas être présent dans l’air qui atteint le dispositif de 

régulation d’air. Il faut égalem
ent enlever les quantités excessives de vapeur d’eau et les particules qui peuvent dim

inuer le rendem
ent 

des dispositifs de régulation d’air.  

S
’il y a de grandes quantités d’huile, d’eau ou d’autres liquides en aérosol, installer un préfi ltre coalescent en option, com

m
e l’ensem

ble 
fi ltre coalescent W

-3012 3M
M

C, à l’adm
ission d’air du panneau de fi ltration et de régulation.

S
elon le règlem

ent 29 C
FR

 (1910.134[i]) de l’O
S

H
A

, la surveillance périodique du m
onoxyde de carbone, au lieu d’une surveillance 

perm
anente avec alarm

e, est acceptable si le com
presseur lubrifi é à l’huile est doté d’une alarm

e pour tem
pératures élevées et d’un 

dispositif d’arrêt autom
atique. A

u C
anada, consulter la norm

e Z180.1 de la C
S

A
 régissant l’utilisation des com

presseurs lubrifi és à l’huile.  

La trousse de m
odifi cation pour détecteur de m

onoxyde de carbone W
-2808, com

patible avec le panneau de fi ltration et de 
régulation W

-2806, perm
et une surveillance continue de la concentration de m

onoxyde de carbone. C
onsulter les directives d’utilisation 

du détecteur de m
onoxyde de carbone pour obtenir de plus am

ples renseignem
ents.

P
R

O
D

U
ITS

, A
C

C
ES

S
O

IR
ES

 ET P
IÈC

ES
P

an
n

eau
 d

e fi ltration
 et d

e rég
u

lation
 d

’air W
-2806 3M

M
C

N
° d

e 
l’article
(Fig

. 2)

N
° d

e p
ièce 

d
e rech

an
g

e
D

escrip
tion

 
Q

u
an

tité 
req

u
ise

1
S

. O
.*

Panneau de m
ontage

1

2
N

. D
.

S
oupape m

arche/arrêt, fi letage N
PT fem

elle de 3/8 po**
1

3
N

. D
.

M
am

elon hexagonal en laiton, fi letage N
PT m

âle de 3/8 po* 
3

4
N

. D
.

Ensem
ble tête et goujon (fait partie de l’ensem

ble W
-3094M

)
1

5
W

-2921
Joints d’étanchéité pour cuve de fi ltre (fait partie de l’ensem

ble W
-3094M

)
2

6
W

-2925
Joint d’étanchéité du défl ecteur

1

7
W

-2924
D

éfl ecteur d’air
1

8
W

-2811-10
C

artouche fi ltrante (10/em
b.)

1

9
W

-2923
R

ondelle d’étanchéité de la cartouche
1

10
W

-2916
Écrou à ailettes

1

11
W

-2915M
C

uve de fi ltre en alum
inium

 (fait partie de l’ensem
ble W

-3094M
)

1

12
W

-3095
B

ase de boîtier de fi ltre (fait partie de l’ensem
ble W

-3094M
)

1

13
W

-3098
R

obinet de purge (fait partie de l’ensem
ble W

-3094M
)

1

14
W

-2920
Écrou et joint torique de la base (fait partie de l’ensem

ble W
-3094M

)
1

15
W

-3096
R

égulateur de pression d’air
1

16
W

-3099
M

anom
ètre

1

17
W

-1449-2
M

anchon, corps de 1/4 po, fi letage N
PT m

âle de 3/8 po, raccords 
interchangeables industriels m

anuels (2/caisse), expédié avec le panneau ou 
3

W
-3281-2

M
anchon, corps de 1/4 po, fi letage N

PT m
âle de 3/8 po, raccords 

interchangeables industriels autom
atiques (2/caisse) ou 

Facultatif

W
-3182-2

M
anchon, corps de 1/4 po, fi letage N

PT m
âle de 3/8 po, raccords S

chrader 
(2/caisse)

Facultatif

18
W

-2119
C

apuchon antipoussière pour m
anchon

3

19
W

-3079
C

ollecteur de sortie
1

20
N

. D
.

O
bturateur, laiton, fi letage N

PT m
âle de 3/8 po

3

21
W

-1596
S

oupape de décharge, fi letage N
PT m

âle de 1/4 po
1

W
-3094M

Ensem
ble boîtier de fi ltre (C

om
prend les articles 4, 5, 11, 12, 13 et 14)

1

W
-2808

Trousse de m
ise à niveau de détecteur de m

onoxyde de carbone
Facultatif

W
-3012

Ensem
ble fi ltre coalescent, 1/caisse

Facultatif

* N
. D

. =
 N

’est pas offerte com
m

e pièce de rechange.
** N

PT fem
elle =

 fi letage fem
elle 

 N
PT m

âle =
 fi letage m

âle

1
3

2

20

17

10

13
14

12 5

7 6 59 8

19

15

16

20
3

4

3

18

21

11

T
E

S
T

O
N

O
F

F

0
  S

PA
N

0
  Z

E
R

O

C
A

R
B

O
N

 
M

O
N

O
X

ID
E

FA
C

U
LTATIF

Filtre coalescent

FA
C

U
LTATIF

D
étecteur de 

m
onoxyde de 
carbone

P
ièces d

e rech
an

g
e et accessoires n

on
 illu

strés
N

° d
e p

ièce  
D

escrip
tion

W
-3013-4 

 
Élém

ent fi ltrant haute effi cacité, 4/caisse (pour ensem
ble W

-3012)
529-05-16 

 
B

outeille de gaz d’étalonnage, 3,6 pi³ de gaz (gaz de rechange pour grande trousse 529-04-48)
529-05-17 

 
B

outeille « zero gas », 3,6 pi³ de gaz (gaz de rechange pour grande trousse 529-04-48)
529-05-18 

 
B

outeille « zero gas », 0,6 pi³ de gaz (gaz de rechange pour petite trousse 529-04-49)
529-05-19 

 
B

outeille de gaz d’étalonnage, 0,6 pi³ de gaz (gaz de rechange pour petite trousse 529-05-49)
529-05-20 

 
Téléalarm

e et lam
pe stroboscopique, 110 dB

A
 

529-04-48 
 

Trousse d’étalonnage, grand form
at

529-04-49 
 

Trousse d’étalonnage, petit form
at

529-04-50 
 

A
daptateur 110 à 120 V

 W
 M

IS
E EN

 G
A

R
D

E
A

ux États-U
nis, se conform

er au règlem
ent 29 C

FR
 1910.134 de l’O

S
H

A
 qui stipule que « les raccords pour adduction d’air doivent être 

incom
patibles avec les sorties d’autres systèm

es au gaz pour éviter que les respirateurs à adduction d’air soient alim
entés en gaz ou 

en oxygène non respirable ». A
u C

anada, consulter la norm
e Z180.1 de la C

S
A

. Tou
t m

an
q

u
em

en
t à ces d

irectives p
eu

t p
ro

voq
u

er 
d

es p
rob

lèm
es d

e san
té ou

 la m
ort. 

Les tuyaux d’arrivée d’air, les raccords et les com
presseurs doivent fournir un volum

e d’air suffi sant pour pouvoir utiliser chaque 
soupape de régulation d’air à la pression recom

m
andée. Tou

t m
an

q
u

em
en

t à ces d
irectives p

eu
t p

ro
voq

u
er d

es p
rob

lèm
es d

e 
san

té ou
 la m

ort.

D
IR

EC
TIV

ES
 D

E M
O

N
TA

G
E

Le panneau de fi ltration et de régulation doit être fi xé au m
ur. 

Le diam
ètre intérieur des tuyaux d’arrivée d’air de l’utilisateur jusqu’à l’adm

ission du panneau de fi ltration et de régulation doit être d’au 
m

oins 1/2 po. L’air entrant dans le panneau de fi ltration et de régulation doit répondre aux critères ci-dessous. 

-  
Plage de tem

pératures : 2 à 65°C
 (35 à 150°F) en fonction du confort de l’utilisateur.

-  
Élim

iner les quantités im
portantes d’huile, d’eau et d’autres liquides en aérosol avant l’entrée de l’air dans le panneau de fi ltration 

et de régulation (plus de 50 ppm
 d’huile et eau en aérosol plus des solides).

-  
L’hum

idité relative de l’air entrant doit être supérieure à 20%
 et inférieure à 85%

, en fonction du confort de l’utilisateur.  

Éviter d’installer le panneau de fi ltration et de régulation près d’un séchoir déshydratant.

Il pourrait être nécessaire d’installer un appareil de clim
atisation avant le panneau de fi ltration et de régulation pour régulariser la 

tem
pérature et élim

iner le gros du liquide.

Installer le panneau de fi ltration et de régulation à au m
oins 25 pieds du com

presseur. C
’est la tem

pérature de l’air et le confort de 
l’utilisateur qui déterm

inent cette distance du com
presseur.

La trousse de m
ise à niveau de détecteur de m

onoxyde de carbone W
-2808 est conçue pour offrir une détection directe et continue de 

m
onoxyde de carbone. C

e détecteur de m
onoxyde de carbone est hom

ologué intrinsèquem
ent sécuritaire par la C

S
A

 pour les endroits 
dangereux de classe 1, division 1, groupes A

, B
, C

 et D
, lorsqu’on utilise les deux piles de 9 V pour l’alim

enter. C
onsulter les directives 

d’utilisation du détecteur de m
onoxyde de carbone pour obtenir de plus am

ples renseignem
ents.  

M
O

D
E D

’EM
P

LO
I

 W
 M

IS
E EN

 G
A

R
D

E
L’utilisation du m

atériel décrit dans les présentes directives d’utilisation doit être conform
e aux norm

es de santé et de sécurité 
applicables, aux tableaux de sélection de respirateurs paraissant, par exem

ple, dans le règlem
ent 29 C

FR
 1910.134 de l’O

S
H

A
 et la 

norm
e Z94.4 de la C

S
A

, ou aux recom
m

andations d’un hygiéniste industriel. 

L’em
ployeur doit avoir établi un program

m
e de protection respiratoire écrit conform

ém
ent au règlem

ent 29 C
FR

 1910.134 de l’O
S

H
A

 
relatif à la protection respiratoire avant d’utiliser tout respirateur. A

u C
anada, se conform

er à la norm
e Z94.4 de la C

S
A

 ou aux 
exigences de l’autorité com

pétente de sa région.

C
haque utilisateur de ce m

atériel doit lire et com
prendre les présentes directives d’utilisation. L’utilisation de ce m

atériel par des 
personnes qui n’ont pas reçu la form

ation nécessaire ou qui n’ont pas les qualifi cations requises, ou l’utilisation non conform
e aux 

présentes directives d’utilisation peut dim
inuer l’effi cacité du respirateur et p

ro
voq

u
er d

es p
rob

lèm
es d

e san
té ou

 la m
ort.

N
e pas utiliser ce m

atériel com
m

e protection respiratoire si les concentrations de contam
inants dans l’atm

osphère sont inconnues 
ou présentent un danger im

m
édiat pour la vie ou la santé (D

IVS
), sauf s’il est com

biné à un systèm
e d’évacuation d’urgence ou à un 

appareil de protection respiratoire autonom
e / respirateur à adduction d’air (A

PR
A

E/R
A

A
). Tou

t m
an

q
u

em
en

t à ces d
irectives p

eu
t 

p
ro

voq
u

er d
es p

rob
lèm

es d
e san

té ou
 la m

ort.

Pour respecter le règlem
ent 42 C

FR
 84, sous-paragraphe 84.150, du N

IO
S

H
 régissant le débit m

inim
al et m

axim
al (113 à 425 l/m

in, 4
 

à 15 pi³/m
in), les soupapes de régulation d’air approuvées pour les respirateurs 3M

 doivent être utilisées selon la plage de pressions 
d’alim

entation et les longueurs de tuyaux indiquées dans leurs directives d’utilisation. Tou
t m

an
q

u
em

en
t à ces d

irectives p
eu

t 
d

im
in

u
er l’effi cacité d

u
 resp

irateu
r et p

ro
voq

u
er d

es p
rob

lèm
es d

e san
té ou

 la m
ort.

Q
uitter im

m
édiatem

ent la zone de travail si : 

-  
une partie du systèm

e est endom
m

agée;
-  

le débit d-air alim
entant le respirateur dim

inue ou s’arrête;
-  

la respiration devient diffi cile;
-  

on éprouve des étourdissem
ents ou des problèm

es de vision;
-  

on décèle un goût ou une odeur de contam
inants;

-  
on ressent une irritation au visage, aux yeux, au nez ou à la bouche;

-  
on pense que la concentration des contam

inants a atteint un niveau tel que le respirateur ne fournit plus une protection adéquate. 

Les directives ci-dessous sont destinées à servir de lignes directrices pour l’utilisation du panneau de fi ltration et de régulation 
d’air W

-2806 3M
M

C. Elles n
e son

t p
as exh

au
stives et n

e son
t p

as d
estin

ées à rem
p

lacer les p
olitiq

u
es et m

éth
od

es d
e ch

aq
u

e 
in

stallation
. En cas de doute sur l’utilisation adéquate du m

atériel dans son m
ilieu de travail, consulter un hygiéniste industriel ou 

com
m

uniquer, au C
anada, avec le S

ervice technique de 3M
 au 1 800 267-4414.

P
an

n
eau

 d
e fi ltration

 et d
e rég

u
lation

 d
’air W

-2806 3M
M

C

Enlever les quantités im
portantes d’huile et d’eau du tuyau d’air com

prim
é avant de le raccorder au systèm

e. À
 la m

ise en m
arche 

initiale, purger le systèm
e de son air pendant au m

oins cinq (5) m
inutes.

R
EM

A
R

Q
U

E : S
’il y a trop d’huile ou d’eau, installer un préfi ltre coalescent distinct, com

m
e l’ensem

ble fi ltre coalescent W
-3012 3M

M
C, en 

am
ont de l’adm

ission du systèm
e.

R
accorder les tuyaux d’arrivée d’air et de sortie d’air com

prim
é au panneau.

M
ettre le systèm

e sous pression et régler le régulateur à la pression recom
m

andée pour le dispositif de régulation d’air du respirateur.

D
IR

EC
TIV

ES
 P

O
U

R
 LE R

EM
P

LA
C

EM
EN

T D
ES

 P
IÈC

ES
 

 W
 M

IS
E EN

 G
A

R
D

E
Toujours couper l’alim

entation en air et faire tom
ber la pression avant de désassem

bler le panneau de fi ltration et de régulation 3M
, 

sou
s p

ein
e d

e se b
lesser g

rièvem
en

t.

N
e jam

ais altérer ni m
odifi er cet ensem

ble. N
e pas utiliser si des pièces sont m

anquantes ou endom
m

agées. Tou
t m

an
q

u
em

en
t à

 
ces d

irectives p
eu

t p
ro

voq
u

er d
es p

rob
lèm

es d
e san

té ou
 la m

ort.

R
em

p
lacem

en
t d

u
 fi ltre

La fréquence de rem
placem

ent du fi ltre varie selon le taux d’utilisation et la qualité de l’air achem
iné au panneau de fi ltration et de 

régulation. U
ne inspection quotidienne du fi ltre est recom

m
andée jusqu’à ce qu’un calendrier de changem

ent puisse être établi. 

R
em

placer le fi ltre si l’un des facteurs ci-dessous survient.
-  

Le fi ltre est endom
m

agé.
-  

La couleur du fi ltre com
m

ence à s’assom
brir ou sem

ble huileuse.
-  

Il y a une chute de pression sur le m
anom

ètre du régulateur (dans des conditions norm
ales d’utilisation) et la pression requise ne 

peut être achem
inée vers le respirateur.

-  
O

n décèle une odeur ou un goût indésirables à l’intérieur du respirateur.

R
etrait d

u
 fi ltre

1. 
M

ettre la poignée de la soupape m
arche/arrêt en position « arrêt ».

2. 
O

uvrir le robinet de purge W
-3098 situé au bas de la base du boîtier de fi ltre W

-3095 pour faire descendre la pression à zéro.

3. 
D

évisser l’écrou de la base W
-2920 et retirer la base du boîtier de fi ltre et la cuve de fi ltre en alum

inium
 W

-2915M
.

4. 
D

évisser l’écrou et retirer la rondelle d’étanchéité de la cartouche W
-2923, la cartouche fi ltrante W

-2811, le défl ecteur d’air W
-2924

 
et le joint d’étanchéité du défl ecteur W

-2925.

In
stallation

 d
u

 fi ltre

1. 
S

’assurer que les deux joints d’étanchéité de la cuve W
-2921 sont en place, l’un à l’intérieur de l’ensem

ble tête et goujon et l’autre à 
l’intérieur de la base du boîtier de fi ltre W

-3095.

2. 
C

entrer le joint d’étanchéité du défl ecteur W
-2925 sur le dessus du défl ecteur d’air W

-2924.

3. 
C

entrer la cartouche fi ltrante W
-2811 sous le défl ecteur d’air.

4. 
Pousser le défl ecteur d’air, le joint d’étanchéité du défl ecteur et la cartouche fi ltrante vers le haut dans l’ensem

ble goujon et les tenir 
ferm

em
ent au-dessous de la tête.

5. 
Insérer la rondelle d’étanchéité de la cartouche W

-2923 sous la cartouche fi ltrante. En tenant la rondelle d’étanchéité de la cartouche 

98-0060-0068-5_
2
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en place, visser l’écrou sur l’ensem
ble goujon et serrer à la m

ain. 

 
R

EM
A

R
Q

U
E : U

n adhésif frein-fi let liquide peut être appliqué sur l’écrou pour prévenir tout desserrem
ent accidentel pendant 

l’utilisation. S
’assurer que l’adhésif frein-fi let est am

ovible à l’aide d’outils m
anuels. S

i l’on utilise un outil pour serrer l’écrou, ne pas 
dépasser 2 lb•

pi de couple.

6. 
R

eplacer la cuve de fi ltre en alum
inium

 W
-2915M

, la base du boîtier de fi ltre W
-3095 (avec le joint d’étanchéité de cuve W

-2921) et 
l’écrou de la base avec le joint torique W

-2920. L’écrou de la base doit être à égalité avec la base du boîtier de fi ltre au m
om

ent de 
serrer.

Enlever les quantités im
portantes d’huile et d’eau du tuyau d’air com

prim
é avant de le raccorder au systèm

e. A
vant d’utiliser les 

nouveaux fi ltres installés, purger le systèm
e de son air pendant au m

oins cinq (5) m
inutes.

R
EM

A
R

Q
U

E : M
ettre les cartouches fi ltrantes au rebut conform

ém
ent aux règlem

ents locaux, provinciaux ou territoriaux et fédéraux.

C
h

an
g

em
en

t ou
 rem

p
lacem

en
t d

es raccord
s rap

id
es 

1. 
M

ettre la poignée de la soupape m
arche/arrêt en position « arrêt ».

2. 
O

uvrir le robinet de purge W
-3098 situé au bas de la base du boîtier de fi ltre W

-3095 pour faire descendre la pression à zéro.

3. 
R

etirer le m
anchon (W

-1449, W
-3281 ou W

-3182).

4. 
A

ppliquer une petite quantité de m
atériau d’étanchéité autour du fi letage d’un nouveau raccord rapide à fi letage N

PT m
âle de 3/8 po 

et m
aintenir en place.

5. 
A

ppliquer une solution d’eau savonneuse autour du point de raccord et ouvrir l’alim
entation en air du panneau. R

echercher les bulles 
d’air et s’assurer que l’on entend aucune fuite d’air autour des raccords. 

IN
S

P
EC

TIO
N

Procéder à l’inspection qui suit de m
anière à assurer le bon fonctionnem

ent du panneau.
A

van
t l’u

tilisation
-  

Inspecter visuellem
ent l’extérieur de tout le panneau, y com

pris la soupape m
arche/arrêt, l’ensem

ble fi ltre, le régulateur d’air, les 
raccords rapides et la soupape de décharge. S

’il m
anque des pièces ou si elles ont subi des dom

m
ages, les rem

placer avant d’aller 
de l’avant.  

P
en

d
an

t le ch
an

g
em

en
t d

e fi ltre
-  

D
ém

onter l’ensem
ble fi ltre et effectuer une inspection visuelle de chaque com

posant; rem
placer tout com

posant endom
m

agé. 
-  

Effectuer un exam
en physique des joints d’étanchéité de la cuve et du joint d’étanchéité du défl ecteur; s’assurer qu’ils ne sont pas 

endom
m

agés et qu’ils sont intacts et souples.

EN
TR

ETIEN
S

ou
p

ap
e d

e d
éch

arg
e W

-1596
A

ctionner m
anuellem

ent la soupape de décharge après chaque changem
ent de fi ltre afi n de tester le systèm

e de décharge. Pour ce faire, 
suivre les étapes ci-dessous.

-  
R

égler la pression sur le m
anom

ètre du panneau entre 30 et 40 lb/po².

R
EM

A
R

Q
U

E : N
e pas se tenir devant la soupape. 

-  
U

tiliser des pinces pour tirer m
anuellem

ent le m
am

elon situé à l’extrém
ité de la soupape.

-  
D

e l’air devrait s’échapper de la soupape.

-  
La pression indiquée sur le m

anom
ètre devrait baisser.

-  
R

em
placer la soupape si elle ne fonctionne pas adéquatem

ent.

M
an

om
ètre W

-3099
Le m

anom
ètre est étalonné en usine au m

om
ent de l’assem

blage. La précision du m
anom

ètre peut être vérifi ée en utilisant un dispositif 
de lecture de pression étalonné, conform

ém
ent aux m

esures de contrôle de la qualité de l’établissem
ent.  

V
érifi cation

 fi n
ale et étalon

n
ag

e
M

ettre le systèm
e sous pression et vérifi er s’il y a des fuites. R

esserrer au besoin les pièces pour arrêter les fuites. Purger le systèm
e 

à l’air com
prim

é pendant au m
oins cinq (5) m

inutes. Étalonner le détecteur de m
onoxyde de carbone conform

ém
ent aux directives 

d’utilisation du détecteur, le cas échéant.

C
O

N
S

IG
N

A
TIO

N
 D

ES
 D

O
N

N
ÉES

C
onsigner toutes les vérifi cations périodiques de la qualité de l’air, les dates d’étalonnage, les intervalles de changem

ent de cartouches 
fi ltrantes et tout autre entretien effectué sur l’appareil.

D
ÉPA

N
N

A
G

E
C

onsulter le tableau ci-dessous pour connaître les causes probables de problèm
es et les m

esures correctives à apporter.

P
rob

lèm
e

C
au

ses p
ossib

les
M

esu
res correctives

L’utilisateur goûte ou sent des 
contam

inants ou ressent une 
irritation 

M
auvaise utilisation, m

ontage 
incorrect ou défaillance du 
m

atériel

Q
uitter im

m
édiatem

ent la zone de travail et consulter son 
superviseur. 

N
e pas utiliser avant d’avoir trouvé la cause et corrigé le 

problèm
e.

C
artouches fi ltrantes devant être 

rem
placées

R
em

placer les cartouches fi ltrantes

 D
ébit d’air trop faible

Filtre contre les particules 
encrassé

R
em

placer le fi ltre

Pression trop faible
A

ugm
enter la pression d’adm

ission ou régler le régulateur

Q
uantité excessive d’eau ou  

d’huile dans la cuve de fi ltre
Trop d’eau ou d’huile dans la 
source d’alim

entation d’air
Installer un fi ltre coalescent (W

-3012) sur la soupape de 
m

arche/arrêt du panneau

Fuite au niveau de la soupape 
de décharge

R
égler la pression à une valeur 

supérieure à 105 lb/po²
R

ajuster à une plage de pression requise.

R
égulateur défectueux perm

ettant 
à la pression d’atteindre le point de 
décharge de 105 lb/po²

R
em

placer le régulateur par un régulateur W
-3096 neuf.

A
V

IS
 IM

P
O

R
TA

N
T

G
aran

tie
3M

 garantit que le panneau de fi ltration et de régulation d’air com
prim

é, pendant un (1) an, à com
pter de la date d’expédition initiale, 

sera exem
pt de défauts de m

atériaux et de fabrication dans des conditions d’utilisation norm
ales. C

ette garantie est annulée si le 
panneau de fi ltration et de régulation 3M

 est endom
m

agé à cause d’un accident, d’une m
auvaise utilisation, d’une négligence, d’un 

entretien inadéquat ou par d’autres causes non attribuables à un défaut de m
atériaux ou de fabrication. C

ette garantie exclut les pièces 
à rem

placer, com
m

e les élém
ents fi ltrants, dont le rem

placem
ent fait partie de l’entretien périodique. Toute garantie im

plicite résultant 
de la vente d’un panneau de fi ltration et de régulation de 3M

, y com
pris, m

ais sans s’y lim
iter, toute garantie de qualité m

archande et 
d’adaptation à un usage particulier, est lim

itée à la durée indiquée ci-dessus de un (1) an. 3M
 ne saurait être tenue responsable de la 

perte d’utilisation d’un de ses produits ou des coûts, dépenses ou dom
m

ages fortuits ou conséquents encourus par l’acheteur ou tout 
autre utilisateur.

LA
 G

A
R

A
N

TIE Q
U

I PR
ÉC

ÈD
E TIEN

T LIEU
 D

E TO
U

TE G
A

R
A

N
TIE O

U
 C

O
N

D
ITIO

N
 EXPLIC

ITE, IM
PLIC

ITE O
U

 S
TATU

A
IR

E, Y C
O

M
PR

IS
 D

E TO
U

TE 
G

A
R

A
N

TIE O
U

 C
O

N
D

ITIO
N

 D
E Q

U
A

LITÉ M
A

R
C

H
A

N
D

E.

Toute réparation ou m
odifi cation effectuée au m

atériel garanti sans l’autorisation de 3M
 annule im

m
édiatem

ent la présente garantie.

Lim
ite d

e resp
on

sab
ilité

À
 l’exception de ce qui précède, 3M

 ne saurait être tenue responsable des pertes ou dom
m

ages directs, indirects, spéciaux, fortuits ou 
conséquents résultant de la vente, de l’utilisation ou de la m

auvaise utilisation des produits 3M
, ou de l’incapacité de l’utilisateur à s’en 

servir. LES
 R

EC
O

U
R

S
 ÉN

O
N

C
ÉS

 A
U

X PR
ÉS

EN
TES

 S
O

N
T EXC

LU
S

IFS
.

Les produits de la D
ivision des produits de protection individuelle de 3M

 sont destinés uniquem
ent à un usage en m

ilieu de travail.

P
O

U
R

 O
B

TEN
IR

 D
E P

LU
S

 A
M

P
LES

 R
EN

S
EIG

N
EM

EN
TS

/
FO

R
 M

O
R

E IN
FO

R
M

A
TIO

N
A

u
 C

an
ad

a, com
m

u
n

iq
u

er avec/In
 C

an
ad

a, con
tact :

Internet : w
w

w
.3M

.ca/S
afety

A
ssistance technique/Technical A

ssistance : 1 800 267-4414
C

entre com
m

unication-client/C
ustom

er C
are C

enter : 1 800 364-3577

P
R

Ó
LO

G
O

In
form

ación
 d

e con
tacto

Lea todas las instrucciones y advertencias antes de usar el producto. C
onserve estas Instrucciones para referencia futura. S

i tiene alguna 
duda sobre estos productos contacte al S

ervicio Técnico 3M
.

En Estados U
nidos: 

En C
anadá:

S
itio W

eb: w
w

w
.3M

.com
/PPES

afety 
Internet: w

w
w

.3M
.com

/C
A

/PPEsafety
A

yuda Técnica: 1-800-243-4630 
A

yuda Técnica: 1-800-267-4414 

D
escrip

ción
 d

el p
rod

u
cto

El Filtro panel regulador 3M
™

 W
-2806 tiene el objetivo de fi ltrar y regular aire com

prim
ido para uso con sistem

as para protección 
respiratoria con sum

inistro de aire. Los tubos de sum
inistro de aire, accesorios y com

presores deben tener la capacidad de sum
inistrar 

sufi ciente volum
en de aire para que cada válvula reguladora de aire opere a la presión recom

endada según se especifi ca en las 
Instrucciones del dispositivo para control de aire.   

Lista d
e ad

verten
cias y p

recau
cion

es d
en

tro d
e estas In

stru
ccion

es

W
 A

D
V

ER
TEN

C
IA

1. 
El W

-2806 tiene el objetivo de fi ltrar y regular aire com
prim

ido para uso con sistem
as para protección respiratoria con sum

inistro 
de aire. El m

al u
so p

u
ed

e ocasion
ar en

ferm
ed

ad
 o in

clu
so la m

u
erte. Para su uso adecuado consulte a su supervisor, lea las 

Instrucciones, o llam
e a 3M

 en EU
A

 al 1-800-243-4630. En C
anadá llam

e al S
ervicio Técnico al 1-800-267-4414. En M

éxico llam
e 

al 01-800-120-3636. O
 consulte a 3M

 en su país.

2. 
El W

-2806 no debe usarse cuando el aire entrante al sistem
a de fi ltración es defi ciente en oxígeno. Estas unidades no 

increm
entarán el contenido de oxígeno del aire defi ciente en oxígeno. El u

so con
 aire d

efi cien
te d

e oxíg
en

o p
u

ed
e resu

ltar en
 

en
ferm

ed
ad

 o in
clu

so la m
u

erte. 

3. 
Para cum

plir con el requisito de 42 C
FR

 84 del Instituto N
acional de S

eguridad y S
alud O

cupacional (N
IO

S
H

 por sus siglas en 
inglés), subparte 84.150 para fl ujo de aire m

ínim
o y m

áxim
o (4-15 cfm

,113-425 lpm
), las válvulas para control de aire aprobadas 

para uso con R
espiradores 3M

 deben operarse dentro de los rangos de presión de sum
inistro y longitudes de m

anguera 
establecidos en sus Instrucciones. La presión de línea debe m

antenerse dentro de los lím
ites seguros m

áxim
os, 125 psig 

(963 kPa). N
o h

acerlo p
u

ed
e afectar d

e m
an

era ad
versa el d

esem
p

eñ
o d

el resp
irad

or y ocasion
ar en

ferm
ed

ad
 o in

clu
so la

 
m

u
erte. 

4. 
En Estados U

nidos debe cum
plir con la norm

a de la A
dm

inistración de S
eguridad y S

alud O
cupacional (O

S
H

A
 por sus siglas en 

inglés) 29 C
FR

 1910.134, que establece que “Los acoplam
ientos de líneas de aire deben ser incom

patibles con las salidas de 
otros sistem

as de gas para prevenir el sum
inistro inadvertido de las líneas de aire de los respiradores con gases no respirables 

u oxígeno.” En C
anadá, rem

ítase a los requisitos de la norm
a A

sociación C
anadiense de N

orm
as (C

S
A

 por sus siglas en inglés) 
Z180.1; no hacerlo puede ocasionar enferm

edad o incluso la m
uerte. 

5. 
N

o existe una certeza que al usar el W
-2806 el aire com

prim
ido fi ltrado cum

plirá con los requisitos de aire respirable para 
protección respiratoria. S

u patrón debe proporcionar aire respirable que cum
pla, com

o m
ínim

o, con los requerim
ientos de la 

especifi cación para aire respirable G
rado D

, descrita en la Especifi cación de productos de la A
sociación de G

ases C
om

prim
idos 

G
-7.1 de Estados U

nidos. En C
anadá, rem

ítase a la norm
a C

S
A

 Z180.1, Tabla 1 para la calidad de aire com
prim

ido respirable. 
S

iem
p

re verifi q
u

e q
u

e el aire com
p

rim
id

o cu
m

p
la con

 estos req
u

isitos. N
o h

acerlo p
u

ed
e ocasion

ar en
ferm

ed
ad

 o in
clu

so
 

la m
u

erte.

6. 
La suciedad, el aceite y agua, a m

enos que estén atrapados o sean fi ltrados hacia fuera, pueden continuar bajando en form
a 

concentrada y afectar de m
anera adversa el desem

peño del respirador y ocasion
ar en

ferm
ed

ad
 o in

clu
so la m

u
erte. 

7. 
El uso del equipo descrito en estas Instrucciones debe ser en cum

plim
iento de las norm

as de salud y seguridad aplicables, 
las tablas de selección de respirador contenidas en publicaciones com

o la norm
a de la A

dm
inistración de S

eguridad y S
alud 

O
cupacional (O

S
H

A
 por sus siglas en inglés) 29 C

FR
 1910.134 y la norm

a de la A
sociación C

anadiense de N
orm

as (C
S

A
 por sus 

siglas en inglés) Z94.4, o de acuerdo con las recom
endaciones de un higienista industrial o la autoridad regulatoria adecuada. 

8. 
A

ntes de usar cualquier respirador, el patrón debe contar con un program
a escrito del respirador, que cum

pla con la norm
a de 

protección respiratoria de la O
S

H
A

 en 29 C
FR

1910.134. En C
anadá, debe cum

plir con la norm
a C

S
A

 Z94.4 o los requerim
ientos de 

la autoridad con jurisdicción en su región. 

9. 
Toda persona que use este equipo debe leer y entender la inform

ación incluida en estas Instrucciones antes de utilizarlo. El uso 
de este equipo por personas no capacitadas ni califi cadas, o sin seguir estas Instrucciones, puede afectar de m

anera adversa el 
desem

peño del respirador y ocasion
ar en

ferm
ed

ad
 o in

clu
so la m

u
erte.

10. N
o use para protección respiratoria cuando las concentraciones atm

osféricas de los contam
inantes sean desconocidas o 

inm
ediatam

ente peligrosas para la vida o salud (ID
LH

), a m
enos que se use junto con un sistem

a de escape de respaldo o un 
respirador auto-contenido o respirador con sum

inistro de aire (S
C

B
A

/S
A

R
). N

o h
acerlo p

u
ed

e ocasion
ar en

ferm
ed

ad
 o in

clu
so

 
la m

u
erte.

11. S
iem

pre apague el sum
inistro de aire y saque el aire a presión antes de desarm

ar el fi ltro panel regulador ya q
u

e p
u

ed
e 

ocasion
ar lesion

es g
raves.

12. Los tubos de sum
inistro de aire, accesorios y com

presores deben tener la capacidad de sum
inistrar sufi ciente volum

en de aire 
para que la válvula reguladora de aire opere a la presión recom

endada. N
o h

acerlo p
u

ed
e ocasion

ar en
ferm

ed
ad

 o in
clu

so la
 

m
u

erte.

13. N
unca altere ni m

odifi que este ensam
ble. N

o use si falta alguna parte del equipo está dañada o no está colocada. N
o h

acerlo
 

p
u

ed
e ocasion

ar en
ferm

ed
ad

 o in
clu

so la m
u

erte.

Lim
itacion

es d
e u

so
A

bandone de inm
ediato el área contam

inada si ocurre alguna de las siguientes condiciones:
-  

S
e daña cualquier parte del sistem

a.
-  

S
i dism

inuye o se detiene el fl ujo de aire en el respirador.
-  

S
e le difi culta la respiración.

-  
S

i siente m
areos o si se ve afectada su visión. 

-  
S

i percibe los contam
inantes por el gusto u olfato.

-  
S

i siente irritación en cara, ojos, nariz o boca.
-  

S
i sospecha que la concentración de los contam

inantes puede haber alcanzado los niveles en los que el respirador ya no 
proporcione una protección adecuada.

D
escrip

ción
 g

en
eral

El Filtro panel regulador 3M
™

 W
-2806 operará de la siguiente m

anera (Fig. 1).

1.  
El aire entra al panel a través de la en

trad
a/válvu

la d
e aire (A

). C
uando el asa de apagado/encendido (on/off) está hacia abajo, la 

entrada de fl ujo de aire está restringida hacia el ensam
ble de fi ltro. C

uando el asa de apagado/encendido se encuentra en posición 
horizontal, el fl ujo de aire puede pasar librem

ente hacia el ensam
ble de fi ltro.

2.  
El fi ltro (B

) reduce la cantidad de partículas presentes en el sistem
a de aire com

prim
ido, incluidos agua y neblina de aceite. El 

carbono tratado en el m
aterial del fi ltro ayuda a dism

inuir el nivel de olores m
olestos. 

3.  
El agua y aceite condensado por el proceso de fi ltración pueden rem

overse al abrir la válvu
la d

e d
ren

aje m
an

u
al (C

) en el fondo de 
la base del fi ltro.

4.  
D

espués el aire pasa a través del reg
u

lad
or d

e aire (D
), donde la presión se ajusta de acuerdo con el rango de presión aprobado 

por N
IO

S
H

 para el sistem
a de aire com

prim
ido usado. La tuerca de seguro en el tu

b
o d

e aju
ste (E) puede apretarse para prevenir el 

ajuste accidental de la presión de salida.  

5.  
A

hora el aire fi ltrado y regulado puede pasar a los puertos de salida o al p
u

erto d
e m

u
estreo d

e m
on

óxid
o d

e carb
on

o op
cion

al 
(F). Para fi jar el kit de línea de m

uestreo a un m
onitor C

O
 puede quitar este tapón, esto proveerá m

onitoreo continuo en línea del nivel 
de m

onóxido de carbono en el aire.  

6.  
D

espués el aire es direccionado a las salidas de desconexión rápida donde está fi ja la m
anguera para sum

inistro de aire com
prim

ido 
aprobada por N

IO
S

H
 al panel Las tres con

exion
es h

em
b

ra in
d

u
striales in

tercam
b

iab
les (G

) están listas para sum
inistrar aire a las 

caretas, capuchas o piezas faciales de ajuste apretado. S
e pueden añadir dos salidas adicionales al rem

over los tapones en el lado 
del b

loq
u

e d
e salid

a (H
). O

S
H

A
 establece que estos acoplam

ientos de líneas de aire sean incom
patibles con las salidas de otros 

sistem
as de gas para prevenir el sum

inistro inadvertido de las líneas de aire de los respiradores con gases no respirables u oxígeno. 
Para este fi n 3M

 ofrece un diseño de desconexión rápida opcional.  

7.  
El com

ponente fi nal del panel, la válvu
la d

e aire (I), previene que la presión en la conexión de la m
anguera exceda 105 psig 

(±
 5 psig).

ES
P

EC
IFIC

A
C

IO
N

ES
Presión de entrada (m

áx) 
 

 
150 psig estática (10.3 bar o 10.5 kg/cm

2) 
R

ango de fl ujo de aire (m
áx) 

 
 

50 scfm
 (1416 L/m

in) a 105 psig
Presión de entrada (sugerida) 

 
 

90 a 120 psig (6.2-8.3 bar)
R

ango de presión de salida 
 

 
0 a 105±

5 psig (0 a 7.2±
0.34 bar)

Tem
peratura de aire com

prim
ido en la entrada del panel 

35 a 150°F (2 a 65°C
), según lo que sea cóm

odo para el usuario
Tem

peratura del aire am
biente 

 
 

-20 a 50°C
 (4 a 122°F)

D
im

ensiones 
 

 
 

359m
m

 x 121m
m

 x 362m
m

 (14.25” longitud x 4.75” ancho x 14.25” altura)

C
ap

acid
ad

 d
el R

esp
irad

or 3M
  

W
 A

D
V

ER
TEN

C
IA

Para cum
plir con el requisito de 42 C

FR
 84 del N

IO
S

H
 subparte 84.150 para fl ujo de aire m

ínim
o y m

áxim
o (4-15 cfm

, 113-425
 

lpm
), las válvulas para control de aire aprobadas para uso con R

espiradores 3M
 deben operarse dentro de los rangos de presión de 

sum
inistro y longitudes de m

anguera establecidos en sus Instrucciones. La presión de línea debe m
antenerse dentro de los lím

ites 
seguros m

áxim
os, 125 psig (963 kPa). N

o h
acerlo p

u
ed

e afectar d
e m

an
era ad

versa el d
esem

p
eñ

o d
el resp

irad
or y ocasion

ar 
en

ferm
ed

ad
 o in

clu
so la m

u
erte.

El Filtro panel regulador 3M
™

 W
-2806 cuenta con desconexiones rápidas en la salida para la conexión de tres (3) respiradores con 

sum
inistro de aire con el potencial para dos (2) salidas adicionales si se quitan los tapones. El núm

ero real de respiradores que pueden 
conectarse al fi ltro panel regulador depende de la presión de entrada al panel y los requisitos de fl ujo de aire y presión del sistem

a de 
protección respiratoria seleccionado.  

C
onform

e el aire pasa a través del panel hay una resistencia al fl ujo llam
ada caída de presión; entre m

ás fl ujo de aire pasa por el fi ltro 
panel regulador, m

ayor la caída de presión. La Fig. 1 puede usarse para calcular la caída de presión a través del panel W
-2806 con fi ltros 

nuevos. El fl ujo listado en la parte inferior de la gráfi ca es el total para todos los respiradores con sum
inistro de aire conectados al fi ltro 

panel regulador. R
este la caída de presión resultante de la presión de entrada para calcular la presión de salida.  

2520151050

0
10

20
30

40
50

60
Flujo (scfm

)

Caída de presión (psig)

C
aída de presión Serie W

-2806 – entrada de 90 psi

Fig. 1

Los dispositivos para control de aire aprobados com
o parte de un sistem

a de protección respiratoria con sum
inistro de aire 3M

 deben 
operar dentro de los rangos de presión de sum

inistro y longitudes de m
anguera establecidas en las Instrucciones 3M

 para el dispositivo 
de control de aire. D

urante el uso, debe m
onitorear el m

anóm
etro para asegurar que se conserve la presión adecuada.  

W
 A

D
V

ER
TEN

C
IA

El Filtro panel regulador 3M
™

 W
-2806 no debe usarse cuando el aire entrante al sistem

a de fi ltración es defi ciente en oxígeno. Estas 
unidades no increm

entarán el contenido de oxígeno del aire defi ciente en oxígeno. El u
so con

 aire d
efi cien

te d
e oxíg

en
o p

u
ed

e 
resu

ltar en
 en

ferm
ed

ad
 o in

clu
so la m

u
erte.

En Estados U
nidos debe cum

plir con la norm
a de la A

dm
inistración de S

eguridad y S
alud O

cupacional (O
S

H
A

 por sus siglas en inglés) 
29 C

FR
 1910.134, que establece que “Los acoplam

ientos de líneas de aire deben ser incom
patibles con las salidas de otros sistem

as 
de gas para prevenir el sum

inistro inadvertido de las líneas de aire de los respiradores con gases no respirables u oxígeno.” En 
C

anadá, rem
ítase a los requisitos de la norm

a A
sociación C

anadiense de N
orm

as (C
S

A
 por sus siglas en inglés) Z180.1. N

o h
acerlo

 
p

u
ed

e ocasion
ar en

ferm
ed

ad
 o in

clu
so la m

u
erte.

N
o existe una certeza que al usar el W

-2806 el aire com
prim

ido fi ltrado cum
plirá con los requisitos de aire respirable para protección 

respiratoria. S
u patrón debe proporcionar aire respirable que cum

pla, com
o m

ínim
o, con los requerim

ientos de la especifi cación para 
aire respirable G

rado D
, descrita en la Especifi cación de productos de la A

sociación de G
ases C

om
prim

idos G
-7.1-1997 de Estados 

U
nidos. En C

anadá, rem
ítase a la norm

a C
S

A
 Z180.1, tabla para la calidad de aire com

prim
ido respirable. S

iem
p

re verifi q
u

e q
u

e el 
aire com

p
rim

id
o cu

m
p

la con
 estos req

u
isitos. N

o h
acerlo p

u
ed

e ocasion
ar en

ferm
ed

ad
 o in

clu
so la m

u
erte.

La suciedad, el aceite y agua, a m
enos que estén atrapados o sean fi ltrados hacia fuera, pueden continuar bajando en form

a 
concentrada y afectar de m

anera adversa el desem
peño del respirador y ocasion

ar en
ferm

ed
ad

 o in
clu

so la m
u

erte.

D
iscu

sión
 sob

re aire resp
irab

le
Es posible que m

uchos sistem
as antiguos de aire com

prim
ido tengan aire inadecuado para el uso hum

ano sin un tratam
iento secundario 

de aire. Esto se debe en gran parte a la presencia de vapores y olores de aceites dañinos. Las regulaciones y estatutos gubernam
entales 

sobre calidad del aire, cuando se usa aire com
prim

ido para respiración, son bastante específi cas. S
e deben tom

ar precauciones cuando 
se usa aire com

prim
ido para propósitos de respiración. 

N
o debe haber neblina del aceite lubricante del com

presor cuando el aire alcanza a la válvula para control de aire. A
dem

ás, debe rem
over 

las cantidades excesivas de vapor de agua y cualquier partícula, ya que afectan el desem
peño de las válvulas para el control de aire.  

D
onde haya grandes cantidades de aerosoles de aceite, agua y otros líquidos puede instalar un fi ltro coalescente –

 com
o el Filtro 

coalescente 3M
™

 W
-3012 –

 en el lado de entrada del Filtro panel regulador.

D
e acuerdo con la regulación de O

S
H

A
 [29 C

FR
 (1910.134)(i)], si el com

presor lubricado con aceite está equipado con una alarm
a de alta 

tem
peratura y un apagador autom

ático es aceptable el m
onitoreo periódico del C

O
, en vez del m

onitoreo continuo de C
O

 con una alarm
a. 

En C
anadá siga la norm

a C
S

A
 Z180.1 sobre com

presores lubricados con aceite.  

El K
it de adaptación del m

onitor W
-2808 es com

patible con el Filtro panel regulador W
-2806 y proveerá m

onitoreo continuo de C
O

. Para 
m

ayores inform
es consulte las Instrucciones del m

onitor de m
onóxido de carbono.

P
R

O
D

U
C

TO
S

, A
C

C
ES

O
R

IO
S

 Y
 PA

R
TES

Filtro p
an

el reg
u

lad
or con

 aire com
p

rim
id

o 3M
™

 W
-2806

N
ú

m
ero d

e 
artícu

lo
 

(Fig
. 2)

N
ú

m
ero d

e 
p

arte d
e 

rep
u

esto

D
escrip

ción
 

C
an

tid
ad

 req
u

erid
a

1
N

/A
*

Panel para m
ontaje

1

2
N

/A
Válvula de apagado/encendido, 3/8V FPT**

1

3
N

/A
N

iple hexagonal, bronce, 3/8” M
PT*

3

4
N

/A
Ensam

ble de cabeza y perno (parte de W
-3094M

)
1

5
W

-2921
Em

paque de carcasa para fi ltro (parte de W
-3094M

)
2

6
W

-2925
Em

paque del defl ector
1

7
W

-2924
D

efl ector de aire
1

8
W

-2811-10
C

artucho de fi ltro (10/pkg)
1

9
W

-2923
R

ondana de cartucho
1

10
W

-2916
Tuerca de m

ariposa
1

11
W

-2915M
C

arcasa para el fi ltro de alum
inio (parte de W

-3094M
)

1

12
W

-3095
B

ase de Ensam
ble del fi ltro (parte de W

-3094M
)

1

13
W

-3098
Válvula de drenaje (parte de W

-3094M
)

1

14
W

-2920
Tuerca de base y junta (parte de W

-3094M
)

1

15
W

-3096
R

egulador de presión de aire
1

16
W

-3099
M

anóm
etro

1

17
W

-1449-2
C

onexión, 1/4” de tam
año de cuerpo, 3/8” M

PT, conexión industrial 
m

anual intercam
biable, 2/paquete, enviado con el panel, o

3

W
-3281-2

C
onexión, 1/4” de tam

año de cuerpo, 3/8” M
PT, conexión industrial 

autom
ática intercam

biable, 2/paquete, o
O

pcional

W
-3182-2

C
onexión, 1/4” de tam

año de cuerpo, 3/8” M
PT, S

chrader 2/paquete
O

pcional

18
W

-2119
Tapa contra polvo para conexión

3

19
W

-3079
S

alida m
últiple

1

20
N

/A
Tapón, bronce 3/8” M

PT
3

21
W

-1596
válvula de aire, 1/4” M

PT
1

W
-3094M

Ensam
ble del fi ltro (incluye artículos 4, 5, 11, 12, 13 y 14)

1

W
-2808

K
it adaptador del M

onitor de m
onóxido de carbono

O
pcional

W
-3012

Ensam
ble de fi ltro coalescente 1/paquete

O
pcional

* N
/A

 =
 N

o disponible com
o parte de repuesto

** FPT =
 R

osca de tubo hem
bra 

 M
PT =

 R
osca de tubo m

acho

1
3

2

20

17

10

13
14

12 5

7 6 59 8

19

15

16

20
3

4

3

18

21

11

O
P

C
IO

N
A

L

Filtro coalescente

O
P

C
IO

N
A

L

M
onitor C

O

T
E

S
T

O
N

O
F

F

0
  S

PA
N

0
  Z

E
R

O

C
A

R
B

O
N

 
M

O
N

O
X

ID
E

 

P
artes d

e rep
u

esto y accesorios n
o ilu

strad
os

N
o. d

e p
arte 

D
escrip

ción
W

-3013-4 
 

Elem
ento de fi ltro de alta efi ciencia 4/paquete (para W

-3012)
529-05-16 

 
C

ilindro gas de calibración, 3.6 pies cúbicos de gas (gas de calibración de repuesto para kit grande, 529-04-48).
529-05-17 

 
C

ilindro de gas patrón, 3.6 pies cúbicos de gas (repuesto de gas patrón para kit grande, 529-04-48).
529-05-18 

 
C

ilindro de gas patrón, 0.6 pies cúbicos de gas (repuesto de gas patrón para kit pequeño, 529-04-49).
529-05-19 

 
C

ilindro gas de calibración, 0.6 pies cúbicos de gas (gas de calibración de repuesto par kit pequeño, 529-05-49).
529-05-20 

 
A

larm
a rem

ota auditiva y estrobo, 110 dB
A

 
529-04-48 

 
K

it para calibración, grande
529-04-49 

 
K

it para calibración, pequeño
529-04-50 

 
A

daptador, 110-120 volts

W
 A

D
V

ER
TEN

C
IA

En Estados U
nidos debe cum

plir con la norm
a de la A

dm
inistración de S

eguridad y S
alud O

cupacional (O
S

H
A

 por sus siglas en inglés) 
29 C

FR
 1910.134, que establece que “Los acoplam

ientos de líneas de aire deben ser incom
patibles con las salidas de otros sistem

as 
de gas para prevenir el sum

inistro inadvertido de las líneas de aire de los respiradores con gases no respirables u oxígeno.” En 
C

anadá, rem
ítase a los requisitos de la norm

a C
S

A
 Z180.1; n

o h
acerlo p

u
ed

e ocasion
ar en

ferm
ed

ad
 o in

clu
so la m

u
erte. 

Los tubos de sum
inistro de aire, accesorios y com

presores deben tener la capacidad de sum
inistrar sufi ciente volum

en de aire para 
que la válvula reguladora de aire opere a la presión recom

endada. N
o h

acerlo p
u

ed
e ocasion

ar en
ferm

ed
ad

 o in
clu

so la m
u

erte.

P
R

O
C

ED
IM

IEN
TO

S
 PA

R
A

 P
R

O
G

R
A

M
A

C
IÓ

N
El fi ltro panel regulador debe m

ontarse en la pared. 

La línea de sum
inistro de aire del usuario a la entrada del fi ltro panel regulador debe tener un diám

etro interior (I.D
.) m

ínim
o de 1/2”. El 

sum
inistro de aire que entra al fi ltro panel regulador debe cum

plir los siguientes criterios: 

-  
R

ango de tem
peratura: 35 a 150ºF (2 a 65ºC

), según lo que sea cóm
odo para el usuario.

-  
A

ntes de entrar, debe sacar las cantidades grandes de aerosoles de aceite, agua y otros líquidos del fi ltro panel regulador (m
ás de 

50 ppm
 - aerosoles de aceite y agua m

ás sólidos).
-  

La hum
edad relativa del aire entrante debe ser m

ayor a 20%
 y m

enor a 85%
, según la com

odidad del usuario.  

Evite instalar el fi ltro panel regulador después de un secador desecante.

Tal vez sea necesario acondicionar el equipo antes del fi ltro panel regulador para controlar la tem
peratura del aire y la rem

oción del 
líquido.

La tem
peratura del aire debe determ

inarse por la distancia real requerida desde el com
presor, y lo que sea cóm

odo para el usuario.

El K
it adaptador de m

onitor de m
onóxido de carbono W

-2808 está diseñado para proveer lectura continua y directa del m
onitoreo de 

C
O

. Este m
onitor de m

onóxido de carbono está certifi cado por C
S

A
 com

o intrínsecam
ente seguro para C

lase 1, D
iv. I, G

rupos A
, B

, 
C

 y D
 Locaciones peligrosas cuando se usan dos baterías de 9 volts para energizar el m

onitor. Para m
ayores inform

es consulte las 
Instrucciones del m

onitor de m
onóxido de carbono.  

IN
S

TR
U

C
C

IO
N

ES
 D

E O
P

ER
A

C
IÓ

N
W

 A
D

V
ER

TEN
C

IA
El uso del equipo descrito en estas Instrucciones debe ser en cum

plim
iento de las norm

as de salud y seguridad aplicables, las tablas 
de selección de respirador contenidas en publicaciones com

o la norm
a de la A

dm
inistración de S

eguridad y S
alud O

cupacional (O
S

H
A

 
por sus siglas en inglés) 29 C

FR
 1910.134 y la norm

a de la A
sociación C

anadiense de N
orm

as (C
S

A
 por sus siglas en inglés) Z94.4, o 

de acuerdo con las recom
endaciones de un higienista industrial o la autoridad regulatoria adecuada. 

A
ntes de usar cualquier respirador, el patrón debe contar con un program

a escrito del respirador, que cum
pla con la norm

a de 
protección respiratoria de la O

S
H

A
 en 29 C

FR
1910.134. En C

anadá, debe cum
plir con la norm

a C
S

A
 Z94.4 o los requerim

ientos de la 
autoridad con jurisdicción en su región.

Toda persona que use este equipo debe leer y entender la inform
ación incluida en estas Instrucciones antes de utilizarlo. El uso de este 

equipo por personas no capacitadas ni califi cadas, o sin seguir estas Instrucciones, puede afectar de m
anera adversa el desem

peño 
del respirador y ocasion

ar en
ferm

ed
ad

 o in
clu

so la m
u

erte.

N
o use para protección respiratoria cuando las concentraciones atm

osféricas de los contam
inantes sean desconocidas o 

inm
ediatam

ente peligrosas para la vida o salud (ID
LH

), a m
enos que se use junto con un sistem

a de escape de respaldo o un 
respirador auto-contenido o respirador con sum

inistro de aire (S
C

B
A

/S
A

R
). N

o h
acerlo p

u
ed

e ocasion
ar en

ferm
ed

ad
 o in

clu
so la

 
m

u
erte.

Para cum
plir con el requisito de 42 C

FR
 84 del N

IO
S

H
 subparte 84.150 para fl ujo de aire m

ínim
o y m

áxim
o (4-15 cfm

, 113-425
 

lpm
), las válvulas para control de aire aprobadas para uso con R

espiradores 3M
 deben operarse dentro de los rangos de presión 

de sum
inistro y longitudes de m

anguera establecidos en sus Instrucciones. N
o h

acerlo p
u

ed
e afectar d

e m
an

era ad
versa el 

d
esem

p
eñ

o d
el resp

irad
or y ocasion

ar en
ferm

ed
ad

 o in
clu

so la m
u

erte.

A
bandone el área de trabajo de inm

ediato si: 
-  

S
e daña cualquier parte del sistem

a.
-  

S
i dism

inuye o se detiene el fl ujo de aire en el respirador.
-  

S
e le difi culta la respiración.

-  
S

i siente m
areos o si se ve afectada su visión.

-  
S

i percibe los contam
inantes por el gusto u olfato.

-  
S

i siente irritación en cara, ojos, nariz o boca.
-  

S
i sospecha que la concentración de los contam

inantes puede haber alcanzado los niveles en los que el respirador ya no 
proporcione una protección adecuada.

Las siguientes instrucciones tienen el objetivo de servir com
o guía para el uso del Filtro panel regulador 3M

™
 W

-2806; n
o d

eb
en

 
con

sid
erarse com

o in
clu

sivas, n
i d

eb
en

 reem
p

lazar la p
olítica y los p

roced
im

ien
tos p

ara cad
a in

stalación
. S

i tiene alguna duda 
acerca de la aplicación del equipo en su situación laboral, consulte un higienista industrial o llam

e al S
ervicio Técnico de 3M

 PS
D

 en EU
A

 
al 
1-800-243-4630; en C

anadá llam
e al 1-800-267-4414; en M

éxico llam
e al 01-800-120-3636, o contacte a 3M

 en su país.

Filtro p
an

el reg
u

lad
or 3M

™
 W

-2806
R

em
over cualquier cantidad de aceite/agua de la línea de sum

inistro de aire antes de conectar el sistem
a. Purgar aire a través del 

sistem
a por un m

ínim
o de cinco (5) m

inutos en el inicio.

N
O

TA
: S

i hay exceso de aceite/agua, instale un separado, com
o el Filtro com

o el Prefi ltro coalescente 3M
™

 W
-3012 antes de la entrada 

del sistem
a.

C
onecte el sum

inistro de aire de entrada y las m
angueras de aire com

prim
ido de salida al panel.

Presurice el sistem
a e instale el regulador a la presión adecuada requerida por el dispositivo para control de aire del respirador.

IN
S

TR
U

C
C

IO
N

ES
 PA

R
A

 R
EEM

P
LA

ZO
 D

E PA
R

TES
 

W
 A

D
V

ER
TEN

C
IA

S
iem

pre apague el sum
inistro de aire y saque la presión del aire antes de desarm

ar el fi ltro panel regulador ya q
u

e p
u

ed
e ocasion

ar 
lesion

es g
raves.

N
unca altere ni m

odifi que este ensam
ble. N

o use si falta alguna parte del equipo está dañada o no está colocada. N
o h

acerlo p
u

ed
e 

ocasion
ar en

ferm
ed

ad
 o in

clu
so la m

u
erte.

R
eem

p
lazo d

el fi ltro
La frecuencia de reem

plazo del fi ltro variará según el rango de uso y la calidad de aire sum
inistrado al fi ltro panel regulador. S

e 
recom

ienda revisar el fi ltro diariam
ente hasta que se haya establecido un program

a de cam
bio. 

D
ebe cam

biar el fi ltro si ocurre cualquiera de las siguientes situaciones:
-  

S
i se daña el fi ltro.

-  
S

i el color del fi ltro em
pieza a oscurecerse o si parece aceitoso.

-  
S

i hay una caída de la lectura de presión en el m
anóm

etro regulador –
 en condiciones de uso norm

al –
 y la presión requerida no 

puede proporcionarse al respirador.
-  

D
etecta olor o sabor m

olestos dentro del respirador.

P
ara retirar el fi ltro

1. 
G

ire el asa de la Válvula de encendido/apagado hacia la posición de “O
ff”.

2. 
A

bra la válvula de drenaje W
-3098 en el fondo de la base de Ensam

ble del fi ltro W
-3095 para purgar la presión a cero.

3. 
D

esatornille la tuerca de la base W
-2920 y retire la base del Ensam

ble del fi ltro y C
arcasa para el fi ltro de alum

inio W
-2915M

.

4. 
D

esatornille la tuerca y retire la rondana del C
artucho W

-2923; Filtro de cartucho W
-2811; D

efl ector de aire W
-2924 y Em

paque de 
defl ector W

-2925.

P
ara in

stalar el Filtro
1. 

A
segúrese que los dos em

paques de la carcasa W
-2921 estén en su lugar; uno dentro del ensam

ble de cabeza y perno, y el otro 
dentro de la base del Ensam

ble del fi ltro W
-3095.

2. 
C

entre el em
paque de defl ector W

-2925 en la parte superior del D
efl ector de aire W

-2924.

3. 
C

entre el cartucho de fi ltro W
-2811 bajo el D

efl ector de aire.

4. 
Em

puje el D
efl ector de aire, Em

paque de defl ector y C
artucho de fi ltro hasta el ensam

ble de perno y sujételos con fi rm
eza hacia la 

parte de abajo del ensam
ble de cabeza.

5. 
Pase hacia arriba la rondana del cartucho W

-2923 debajo del cartucho de fi ltro. M
ientras sujeta la rondada de cartucho en su lugar, 

atornille la tuerca en el ensam
ble de perno y apriete. 

 
N

O
TA

: Puede aplicar adhesivo para tornillos para evitar que se afl oje durante el uso, pero debe asegurarse que sea rem
ovible con 

herram
ientas m

anuales. S
i usa un dispositivo de torque para apretar la tureca, no exceda 2 in-lbs de torque.

6. 
R

eem
place la C

arcasa para el fi ltro de alum
inio W

-2945M
; base de Ensam

ble del fi ltro W
-9059; (con em

paque W
-2921) y tuerca de 

base con o-rign W
-2920. La tuerca de base debe alinearse con la base de Ensam

ble del fi ltro al apretarla.
R

em
ueva cualquier cantidad de aceite/agua de la línea de sum

inistro de aire antes de conectar el sistem
a. Purgue el aire a través del 

sistem
a por un m

ínim
o de cinco (5) m

inutos antes de usar el nuevo fi ltro.

N
O

TA
: D

eseche de m
anera correcta el fi ltro/cartucho usados de acuerdo con las regulaciones locales, estatales y federales.

C
am

b
io o reem

p
lazo d

e con
exion

es ráp
id

as 
1. 

G
ire el asa de la Válvula de encendido/apagado hacia la posición de “O

ff”.

2. 
A

bra la válvula de drenaje W
-3098 en el fondo de la base de Ensam

ble del fi ltro W
-3095 para purgar la presión a cero.

3. 
R

etire la conexión (W
-1449, W

-3281 o W
-3182)

4. 
C

oloque una pequeña cantidad de selladores de hilo de rosca alrededor de la rosca m
acho de una nueva conexión rápida de 3/8” 

M
PT y fíjela.

5. 
A

plique una solución de agua y jabón alrededor del punto de conexión y encienda el aire hacia el panel. O
bserve si hay burbujas de 

aire y escuche si hay fugas de aire alrededor de la conexión. 

IN
S

P
EC

C
IÓ

N
D

ebe realizar los siguientes pasos de inspección para asegurar el funcionam
iento adecuado del panel:

A
n

tes d
e u

sar
-  

R
evise visualm

ente el exterior del panel, incluidos válvula de encendido/apagado, fi ltro, regulador de aire, conexiones rápidas y 
válvula de aire. S

i faltan partes o si alguna está dañada, debe reem
plazarlas antes de usar el equipo.  

D
u

ran
te el cam

b
io d

e fi ltro
-  

D
esarm

e el fi ltro y realice una inspección visual de cada com
ponente, reem

place las partes dañadas. 
-  

R
ealice una revisión física de los em

paques; asegúrese que no estén dañados y que estén intactos y sean fl exibles.

M
A

N
TEN

IM
IEN

TO
V

álvu
la d

e p
resión

 d
e aire W

-1596
La válvula de presión de aire debe liberarse m

anualm
ente después de cada cam

bio de fi ltro para probar el sistem
a de presión. Para 

hacerlo:
- 

A
juste la presión en el m

anóm
etro del panel entre 30-40 psi.

N
O

TA
: N

o perm
anezca frente de la válvula. 

- 
U

se pinzas para jalar m
anualm

ente el niple en el extrem
o de la válvula.

- 
El aire debe salir de la válvula.

- 
La presión en el m

anóm
etro debe bajar.

- 
R

eem
place la válvula si no funciona correctam

ente.

M
an

óm
etro W

-3099
El m

anóm
etro viene calibrado de fábrica al m

om
ento del ensam

ble, puede verifi car su exactitud con un dispositivo para lectura de 
presión calibrada de acuerdo con los procedim

ientos de control de calidad de sus instalaciones.  

R
evisión

 fi n
al y calib

ración
Presurice el sistem

a y revise si hay fugas; si es necesario, vuelva a apretar las partes correspondientes para detener la fuga.  N
ivelar el 

sistem
a con aire com

prim
ido por un m

ínim
o de cinco (5) m

inutos. C
alibre el m

onitor de m
onóxido de carbono com

o se establece en las 
Instrucciones del m

onitor C
O

, si aplica.

R
EG

IS
TR

O
R

egistre todas las revisiones de calidad de aire de form
a periódica; m

onitoree las fechas de calibración, los intervalos de cam
bio de 

cartucho de fi ltración y cualquier otro servicio realizado en la unidad.

S
O

LU
C

IÓ
N

 D
E P

R
O

B
LEM

A
S

U
se la tabla a continuación para identifi car las causas posibles y acciones correctivas para problem

as con su equipo.

P
rob

lem
a

C
au

sa p
osib

le
A

cción
 correctiva

D
etecta los contam

inantes 
por el olfato o gusto S

i hay 
irritación de la piel

M
al uso, ensam

ble inadecuado o m
al 

funcionam
iento del equipo

A
bandone el área de trabajo de inm

ediato y 
contacte a su S

upervisor. N
o use la unida hasta 

que haya identifi cado y corregido la causa

Es posible que los cartuchos de fi ltro estén usados
R

eem
place los cartuchos

 Flujo de aire m
uy bajo

Filtro para partículas saturado
R

em
place el fi ltro

La presión del aire es m
uy baja

A
um

ente la presión de entrada o ajuste el 
regulador

Exceso de agua o aceite 
en la carcasa del fi ltro

H
ay m

ucha agua o aceite en la fuente de sum
inistro 

de aire
Instale un fi ltro coalescente (W

-3012) en La 
válvula de encendido/apagado

Ventilación en la válvula 
de presión de aire

Presión regulada arriba de 105 psi
R

eajuste al rango de presión requerido

La confi guración el regulador perm
ite que la 

presión alcance el punto de ventilación de 105 psi
R

eem
place el regulador con uno nuevo 

W
-3096

A
V

IS
O

 IM
P

O
R

TA
N

TE
Lim

itación
 d

e R
esp

on
sab

ilid
ad

es: 

3M
 no otorga garantías, explícitas o im

plícitas, de com
ercialización o de uso para un propósito particular de este producto. Es responsabilidad 

del usuario decidir sobre su uso y/o aplicación, por lo que 3M
 no será responsable de los posibles daños y perjuicios derivados del uso del 

producto, independientem
ente que sean directos, indirectos, especiales, consecuenciales, contractuales, o de cualquier otra naturaleza.

La única y exclusiva responsabilidad de 3M
, en caso de que el producto resulte defectuoso, será la del reem

plazo del producto o 
devolución del precio de com

pra.  

PA
R

A
 O

B
TEN

ER
 M

Á
S

 IN
FO

R
M

A
C

IÓ
N

En
 Estad

os U
n

id
os:

In
tern

et: w
w

w
.3M

.com
/PPES

afety

In
tern

et: w
w

w
.3m

.com
.m

x/saludocupacional
O

 llam
e a 3M

 en su localidad.

P
R

EFÁ
C

IO
In

form
ações d

e con
tato

Ler todas as instruções e advertências antes do uso. M
anter estas Instruções de uso para fi ns de referência. S

e você tiver perguntas a 
respeito destes produtos contatar a A

ssistência Técnica de 3M
.

N
os Estados U

nidos: 
 N

o B
rasil:

W
ebsite: w

w
w

.3M
.com

/PPES
afety 

 Internet: w
w

w
.3M

epi.com
.br

A
ssistência técnica: 1-800-243-4630  

 D
isque S

egurança: 0800-0550705

D
escrição d

o p
rod

u
to

O
  Painel Filtrante W

-2806  do A
r C

om
prim

ido e R
egulador  3M

™
 é destinado a fi ltrar e regular o ar com

prim
ido usado em

 sistem
as 

de proteção respiratória alim
entados com

 ar. A
s m

angueiras, conexões e com
pressores de ar devem

 ter capacidade volum
étrica de ar 

sufi ciente para operar todas as válvulas reguladoras de ar na pressão requerida especifi cada nas Instruções de U
so do dispositivo de 

controle do ar.   

Lista d
e ad

vertên
cias e cu

id
ad

os d
en

tro d
as In

stru
ções d

e u
so

W
 A

D
V

ER
TÊN

C
IA

 
1. 

O
 W

-2806 é destinado a fi ltrar e regular o ar com
prim

ido usado em
 sistem

as de proteção respiratória alim
entados com

 ar. O
 u

so
 

in
ad

eq
u

ad
o p

od
e ocasion

ar em
 d

oen
ças ou

 m
orte. Para uso adequado, consultar o supervisor ou as Instruções de U

so, ou 
ligue para a 3M

 nos EU
A

, 1-800-243-4630. N
o B

rasil, ligar para o D
isque S

egurança 0800-0550705.

2. 
O

 W
-2806 não deve ser usado quando o ar que entra no sistem

a de fi ltração for defi ciente em
 oxigênio. Estas unidades não 

aum
entarão o índice de oxigênio do ar defi ciente de oxigênio. O

 u
so com

 ar d
efi cien

te d
e oxig

ên
io p

od
e resu

ltar em
 d

oen
ça

 
ou

 m
orte. 

3. 
Para atender a exigência 42 C

FR
 84 do N

IO
S

H
, subparte 84.150 referente a fl uxo de ar m

ínim
o e m

áxim
o (4-15 pé cúbico/m

in, 
113-425 lpm

. N
o B

rasil 120 a 300 lpm
 –

 litros por m
inuto), as válvulas de controle do ar aprovadas para uso com

 respiradores 3M
 

devem
 ser operados dentro das faixas de pressão de alim

entação e dos com
prim

entos de m
angueira indicados nas Instruções 

de uso. A
 pressão da linha deve ser m

antida dentro dos lim
ites seguros, (m

áxim
o 125 psig 963 kPa). A

 n
ão ob

servân
cia d

esta
 

ob
rig

ação p
od

e afetar n
eg

ativam
en

te o d
esem

p
en

h
o d

o resp
irad

or e resu
ltar em

 d
oen

ça ou
 m

orte. 

4. 
N

os EU
A

 e no B
rasil, você devem

 atender a N
orm

a, a qual especifi ca que, A
s conexões da linha de ar devem

 ser incom
patíveis 

com
 as conexões de saída dos outros sistem

as de gás para evitar alim
entar inadvertidam

ente os respiradores de linha de ar 
com

 gases ou oxigênio não-respirável. N
o C

anadá, consultar os requisitos da norm
a C

S
A

 Z180.1. O
 n

ão cu
m

p
rim

en
to d

esta
 

ob
rig

ação p
od

e resu
ltar em

 d
oen

ça ou
 m

orte. 

5. 
N

ão há nenhum
a garantia de que ao usar o W

-2806, o ar com
prim

ido fi ltrado atenderá os requisitos do A
r R

espirável para a 
proteção respiratória. S

eu em
pregador deve fornecer o ar para respiração que atenda pelo m

enos os requisitos da especifi cação 
para o ar respirável da classe D

, com
o descrito na Especifi cação de Produto G

-7.1 da A
ssociação do G

ás C
om

prim
ido dos Estados 

U
nidos. N

o C
anadá, consultar a norm

a C
S

A
 Z180.1, Tabela 1 para a qualidade de ar com

prim
ido respirável. C

ertifi car-se d
e q

u
e 

ar com
p

rim
id

o aten
d

a sem
p

re estes req
u

isitos. O
 n

ão cu
m

p
rim

en
to d

esta ob
rig

ação p
od

e resu
ltar em

 d
oen

ça ou
 m

orte.

6. 
A

 sujeira, o óleo e a água, a m
enos que seja purgado ou fi ltrado, podem

 continuar na linha na form
a concentrada e afetar 

negativam
ente o desem

penho do respirador e p
od

e resu
ltar em

 d
oen

ça ou
 m

orte. 

7. 
O

 uso do equipam
ento descrito nestas Instruções de uso deve estar de acordo com

 as norm
as de saúde e segurança aplicáveis, 

as tabelas de seleção do respirador contidas em
 publicações com

o a 29C
FR

 1910.134 da O
S

H
A

, a norm
a C

S
A

 Z94.4 nos E.U
.A

. e 
PPR

 (Program
a de Proteção R

espiratória) no B
rasil, ou conform

e às recom
endações de um

 técnico de higiene ocupacional ou da 
autoridade regulatória apropriada. 

8. 
O

 em
pregador deve ter um

 program
a sobre respiradores escrito im

plem
entado de acordo com

 a norm
a de proteção respiratória 

da O
S

H
A

 localizada na 29C
FR

 1910.134 antes do uso de qualquer respirador. N
o B

rasil, seguir o PPR
 da Fundacentro ou os 

requisitos da autoridade com
 jurisdição na sua região. 

9. 
C

ada pessoa que usar este equipam
ento deve ler e entender a inform

ação contida nestas Instruções de U
so. O

 uso deste 
equipam

ento por pessoas inexperientes ou não qualifi cadas, ou o uso sem
 estar de acordo com

 estas Instruções de uso, pode 
afetar negativam

ente o desem
penho de produto e p

od
e resu

ltar em
 d

oen
ça ou

 m
orte.

10. N
ão usar para proteção respiratória quando as concentrações atm

osféricas de contam
inante forem

 desconhecidas ou 
im

ediatam
ente perigosas para a vida ou a saúde (IPVS

), a m
enos que seja usada em

 conjunto com
 um

 sistem
a alternativo de 

Linha de A
r com

 C
ilindro A

uxiliar de Escape ou um
 Equipam

ento A
utônom

o de R
espiração (S

C
B

A
/S

A
R

). O
 n

ão cu
m

p
rim

en
to d

esta
 

ob
rig

ação p
od

e resu
ltar em

 d
oen

ça ou
 m

orte.

11. D
esligar sem

pre o suprim
ento de ar e a pressão do ar de purga antes de desm

ontar o painel fi ltrante e regulador ou
 p

od
em

 
ocorrer lesões g

raves.

12. A
s m

angueiras de fornecim
ento de A

r, as conexões e com
pressores devem

 ter a capacidade volum
étrica sufi ciente de ar para 

operar todas as válvulas reguladoras de ar na pressão recom
endada. O

 n
ão cu

m
p

rim
en

to d
esta ob

rig
ação p

od
e resu

ltar em
 

d
oen

ça ou
 m

orte.

13. N
unca alterar ou m

odifi car este conjunto. N
ão usar se algum

a peça faltar ou estiver danifi cada. O
 n

ão cu
m

p
rim

en
to d

esta
 

ob
rig

ação p
od

e resu
ltar em

 d
oen

ça ou
 m

orte.

Lim
itações d

e u
so

 
D

eixar a área contam
inada im

ediatam
ente se ocorrer algum

a das seguintes condições:
-  

Q
ualquer parte do sistem

a é danifi cada.
-  

O
 fl uxo de ar no respirador dim

inui ou parar.
-  

A
 respiração torna-se difícil.

-  
Você sente vertigem

 ou a sua visão é prejudicada. 
-  

Você experim
enta ou cheira contam

inantes.
-  

S
eu rosto, olhos, nariz ou boca fi ca(m

) irritado(s). 
-  

Você suspeita que a concentração de contam
inantes possa ter atingido níveis para os quais o respirador pode não fornecer m

ais a 
proteção adequada.

D
escrição g

eral
U

m
 painel fi ltrante e regulador de ar 3M

™
, W

-2806 funciona com
o segue (Fig. 1).

1.  
O

 ar entra no painel através da válvu
la d

e en
trad

a (O
n

/O
ff) d

e ar (A
). Q

uando a alavanca O
n/O

ff é posicionada para baixo, a 
entrada de fl uxo de ar ao conjunto do fi ltro é bloqueada. Q

uando a alavanca O
n/O

ff é posicionada horizontalm
ente, o fl uxos de ar 

passa livrem
ente ao conjunto do fi ltro.

2.  
 O

 con
ju

n
to d

o fi ltro (B
) reduz a quantidade de partículas que podem

 estar presentes no sistem
a de ar com

prim
ido, incluindo a 

névoa de água e óleo. O
 carbono tratado no m

aterial do fi ltro ajuda a dim
inuir os níveis de odores desagradáveis. 

3.  
A

 água e o óleo condensados pelo processo de fi ltração podem
 ser rem

ovidos abrindo a válvu
la d

e d
ren

ag
em

 m
an

u
al (C

) no fundo 
da base do fi ltro.

4.  
O

 ar passa então pelo reg
u

lad
or d

e ar (D
), onde a pressão é ajustada para a faixa de pressão aprovada no N

IO
S

H
 para o sistem

a de 
ar com

prim
ido que está sendo usado. A

 porca de travam
ento na alavan

ca d
e aju

ste em
 T (E) pode ser apertada para evitar o ajuste 

acidental da pressão da conexão de saída.  

5.  
O

 ar fi ltrado e regulado pode agora ser enviado às conexões de saída ou à tom
ad

a d
e am

ostrag
em

 d
e m

on
óxid

o d
e carb

on
o

 
(F) op

cion
al. Este plugue pode ser rem

ovido para fi xar um
 kit de am

ostragem
 de linha para um

 m
onitor de C

O
. Ele fará o 

m
onitoram

ento contínuo, integrado à linha do nível de m
onóxido de carbono no ar.  

6.  
Em

 seguida, o ar é enviado às conexões de saída de desengate rápido onde a m
angueira de alim

entação aprovada N
IO

S
H

 do ar 
com

prim
ido é fi xada ao painel. Três soq

u
etes fêm

eas d
o in

tercâm
b

io in
d

u
strial (G

) estão prontos para a alim
entação de ar dos 

capacetes, capuzes ou respiradores com
 vedação (Ex. Faciais Inteiras ou sem

ifaciais). D
uas conexões de saída adicionais podem

 ser 
adicionadas através da rem

oção dos plugues no lado do b
loco d

e con
exão d

e saíd
a (H

). A
 O

S
H

A
 e o M

TE (M
initério do Trabalho) 

requerem
 que estas conexões de linha de ar sejam

 incom
patíveis com

 as conexões de saída dos outros sistem
as de gás para evitar 

alim
entar inadvertidam

ente a linha de ar dos respiradores com
 gases ou oxigênio não respiráveis. A

 3M
 oferece um

 esquem
a de 

desengate rápido opcional com
 esta fi nalidade.  

7.  
O

 com
ponente fi nal do painel, a válvu

la d
e alívio d

e p
ressão (I), evita que a pressão na conexão da m

angueira exceda os 105 psig 
(±

 5 psig).

ES
P

EC
IFIC

A
Ç

Õ
ES

Pressão de entrada (m
áxim

o)  
150 psig estática (10.3 bar, 10.5 kg/cm

2) 
Fluxo nom

inal de ar (m
áxim

o)  
50 scfm

 (1416 L/m
in) a 105 psig

Pressão de entrada (recom
endada)  

90 a 120 psig (6.2-8.3 bar)
Faixa de pressão de saída 

0 a 105±
5 psig (0 a 7.2±

0.34 bar)
Tem

peratura do ar com
prim

ido na entrada do painel 
35 a 150°F (2 a 65°C

), dependendo do que é confortável para o usuário
Tem

peratura do ar am
biental 

-4 a 122°F (-20 a 50°C
)

D
im

ensões 
14.25”L x 4.75”W

 x 14.25”H
 (359m

m
 x 121m

m
 x 362m

m
)

C
ap

acid
ad

e d
o resp

irad
or 3M

W
 A

D
V

ER
TÊN

C
IA

 
Para atender a exigência 42 C

FR
 84 da N

IO
S

H
, subitem

 84.150 para o fl uxo de ar m
ínim

o e m
áxim

o (4-15 pé cúbico/m
in, 113-425

 
lpm

. N
o B

rasil 120 a 300 lpm
 –

 litros por m
inuto), as válvulas de controle do ar aprovadas a ser usadas com

 os respiradores 3M
 

devem
 operar dentro das faixas de pressão de alim

entação e dos com
prim

entos de m
angueira indicados nas Instruções de U

so. A
 

pressão da linha deve ser m
antida dentro dos lim

ites seguros (m
áxim

o 125 psig 963 kPa). O
 n

ão cu
m

p
rim

en
to d

esta ob
rig

ação
 

p
od

e afetar n
eg

ativam
en

te o d
esem

p
en

h
o d

o resp
irad

or e resu
ltar em

 d
oen

ça ou
 m

orte.

O
  Painel Filtrante W

-2806  do A
r C

om
prim

ido e R
egulador  3M

™
 é fornecido com

 conexão de saída de engate rápido para a conexão de 
três (3) respiradores com

 suprim
ento de ar, com

 potencial para duas (2) conexões de saída adicionais se os plugues forem
 rem

ovidos. 
O

 núm
ero real de respiradores que podem

 ser ligados ao painel fi ltrante e regulador depende da pressão de entrada do painel e da 
dem

anda de fl uxo de ar e da pressão da proteção respiratória selecionada.

N
a m

edida em
 que o ar atravessa o painel, existe um

a resistência ao fl uxo que é cham
ada de perda de carga. Q

uanto m
aior o fl uxo de 

ar através do painel fi ltrante e regulador, m
aior é a perda de carga. A

 fi gura 1 pode ser usada para estim
ar a perda de carga através do 

painel W
-2806 com

 fi ltros novos. O
 fl uxo m

ostrado no fundo do gráfi co corresponde ao total de todos os respiradores com
 suprim

ento de 
ar ligado ao painel. S

ubtrair a perda de carga resultante da pressão da entrada para estim
ar a pressão da saída.  

2520151050

0
10

20
30

40
50

60
Vazão (scfm

)

Perda de carga (psig)

Perda de carga do W
-2806 – Entrada 90 psi

Fig. 1

O
s dispositivos de controle do ar aprovados para ser usados com

o parte de um
 sistem

a de proteção respiratória com
 fornecim

ento de 
ar 3M

 deve ser operado dentro das faixas de pressão de alim
entação e dos com

prim
entos da m

angueira indicados nas Instruções de 
U

so da 3M
 para o dispositivo de controle do ar. O

 m
anôm

etro de pressão deve ser m
onitorado durante o uso para garantir que a pressão 

adequada seja m
antida.  

W
 A

D
V

ER
TÊN

C
IA

 
O

 Painel Filtrante W
-2806  do A

r C
om

prim
ido e R

egulador  3M
™

 não deve ser usado quando o ar que entra no fi ltro for defi ciente em
 

oxigênio. Estas unidades não aum
entarão o índice de oxigênio do ar defi ciente em

 oxigênio. U
sar com

 ar d
efi cien

te em
 oxig

ên
io

 
p

od
e resu

ltar em
 d

oen
ça ou

 m
orte.

N
os EU

A
, você deve atender a norm

a 29 C
FR

 1910.134 da O
S

H
A

,  e no B
rasil conform

e recom
endações do M

TE que especifi ca 
que, conexões de linha de ar devem

 ser incom
patíveis com

 as conexões de saída de outros sistem
as de gás para evitar alim

entar 
inadvertidam

ente os respiradores de linha de ar com
 gases ou oxigênio não-respirável. N

o C
anadá, consultar os requisitos da norm

a 
C

S
A

 Z180.1. O
 n

ão cu
m

p
rim

en
to d

esta ob
rig

ação p
od

e resu
ltar em

 d
oen

ça ou
 m

orte.

N
ão há nenhum

a garantia de que ao usar o W
-2806, o ar com

prim
ido fi ltrado atenderá os requisitos do ar respirável para a proteção 

respiratória. S
eu em

pregador deve fornecer o ar respirável que atenda pelo m
enos os requisitos da especifi cação para ar respirável 

da classe D
, com

o descrito na especifi cação de produto G
-7.1-1997 da A

ssociação do G
ás C

om
prim

ido dos Estados U
nidos. N

o B
rasil, 

consultar o PPR
 da Fundacentro, tabela para a qualidade do ar com

prim
ido respirável. C

ertifi car-se sem
p

re d
e q

u
e o ar com

p
rim

id
o

 
aten

d
a estes req

u
isitos. O

 n
ão cu

m
p

rim
en

to d
esta ob

rig
ação p

od
e resu

ltar em
 d

oen
ça ou

 m
orte.

A
 sujeira, óleo e água, a m

enos que seja purgado ou fi ltrado, podem
 continuar no resto da linha na form

a concentrada e afetar 
negativam

ente o desem
penho do respirador, o que p

od
e resu

ltar em
 d

oen
ça ou

 m
orte.

D
iscu

ssão sob
re ar resp

irável
M

uitos sistem
as de ar com

prim
ido m

ais antigos podem
 ter o ar inadequado para o ser hum

ano se forem
 usados sem

 tratam
ento 

secundário do ar. Isso se deve principalm
ente à presença de vapores e odores de óleo desagradáveis. A

s regras e regulam
entos 

que governam
 a qualidade do ar quando é usado ar com

prim
ido para a respiração são bem

 específi cas. D
evem

 ser observadas as 
precauções quando o ar com

prim
ido é usado para fi ns de respiração. 

N
ão deve haver névoa de óleo lubrifi cante do com

pressor presente quando o ar chegar ao dispositivo de controle do ar. A
s quantidades 

excessivas de vapor de água e de qualquer outro m
aterial particulado tam

bém
 devem

 ser rem
ovidas para não afetar o desem

penho dos 
dispositivos de controle do ar.  

Q
uando grandes quantidades de aerossóis de óleo, água e outros líquidos estiverem

 presentes, pode ser instalado um
 pré-fi ltro de 

coalescência opcional, tal com
o um

 conjunto de fi ltro coalescente da 3M
™

 W
-3012 ou sim

iklar no lado da entrada do painel fi ltrante e 
regulador.

D
e acordo com

 a norm
a O

S
H

A
 [29 C

FR
 (1910.134) (i)], o m

onitoram
ento periódico do C

O
, ao invés do m

onitoram
ento contínuo do C

O
 

com
 alarm

e, é aceitável se o com
pressor lubrifi cado for equipado com

 um
 alarm

e de alta tem
peratura e desligam

ento autom
ático. N

o 
C

anadá, seguir a C
S

A
 Z180.1 sobre os com

pressores lubrifi cados.  

O
 K

it de M
elhoria do M

onitor de C
O

 W
-2808 é com

patível com
 o painel fi ltrante e regulador W

-2806, e perm
ite o m

onitoram
ento contínuo 

de C
O

. Para m
ais inform

ação, ver as Instruções de uso do m
onitor de m

onóxido de carbono.

P
R

O
D

U
TO

S
, A

C
ES

S
Ó

R
IO

S
 E P

EÇ
A

S
P

ain
el fi ltrate e reg

u
lad

or d
e ar W

-2806 d
a 3M

™

N
ú

m
ero

 
d

o item
 

(Fig
. 2)

N
ú

m
ero

 
d

a P
eça

 
sob

ressalen
te

D
escrição

 
Q

u
an

tid
ad

e 
exig

id
a

1
N

/A
*

Painel de m
ontagem

1

2
N

/A
Válvula abre/fecha (O

N
/O

FF), 3/8” FPT **
1

3
N

/A
B

ico hexavado, latão, 3/8” M
PT*

3

4
N

/A
C

onjunto de cabeçote &
 prisioneiro. (parte de W

-3094M
)

1

5
W

-2921
Vedação do copo (parte de W

-3094M
)

2

6
W

-2925
Junta do defl etor

1

7
W

-2924
D

efl etor de ar
1

8
W

-2811-10
C

artucho do fi ltro (10/pacote)
1

9
W

-2923
A

rruela do cartucho
1

10
W

-2916
Porca borboleta

1

11
W

-2915M
C

opo do fi ltro de alum
ínio (parte de W

-3094M
)

1

12
W

-3095
B

ase do alojam
ento do fi ltro (parte de W

-3094M
)

1

13
W

-3098
Válvula de drenagem

 (parte de W
-3094M

)
1

14
W

-2920
Porca e o-ring da base (parte de W

-3094M
)

1

15
W

-3096
R

egulador de pressão do ar
1

16
W

-3099
M

anôm
etro de pressão

1

17
W

-1449-2
C

onector rápido industrial 2/caixa tipo soquete, corpo 1/4”, 3/8” M
PT, 

enviado com
 o painel, ou

3

W
-3281-2

C
onector m

anual rápido industrial 2/caixa tipo soquete, corpo 1/4”, 
3/8” M

PT, ou
O

pcional

W
-3182-2

C
onexão S

chrader 2/caixa tipo soquete, corpo1/4”, 3/8” M
PT

O
pcional

18
W

-2119
Tam

pa guarda-pó do soquete
3

19
W

-3079
Tubulação de saída

1

20
N

/A
Tam

pão, Latão, 3/8” M
PT

3

21
W

-1596
Válvula de alívio de pressão, 1/4” M

PT 
1

W
-3094M

C
onjunto do alojam

ento do fi ltro (inclui itens 4, 5, 11, 12, 13 e 14)
1

W
-2808

K
it de m

elhoria m
onitor de m

onóxido de carbono 
O

pcional

W
-3012

C
onjunto de fi ltro de coalescência 1/caixa

O
pcional

* N
/A

 =
 N

ão disponível com
o peça sobressalente.

** FPT =
 Linha interna para tubo 

 M
PT =

 rosca externa para tubo

1
3

2

20

17

10

13
14

12 5

7 6 59 8

19

15

16

20
3

4

3

18

21

11

O
P

C
IO

N
A

L

Filtro de 
coalescência

O
P

C
IO

N
A

L

M
onitor de C

O

T
E

S
T

O
N

O
F

F

0
  S

PA
N

0
  Z

E
R

O

C
A

R
B

O
N

 
M

O
N

O
X

ID
E

P
eças sob

ressalen
tes e acessórios n

ão ilu
strad

os
N

o d
a p

eça. 
D

escrição
W

-3013-4 
Elem

ento de fi ltro alta efi ciência 4/caixa (para W
-3012)

529-05-16 
C

ilindro do gás de ajuste de sensibilidade, 3.6 pés cúbicos de gás (gás de ajuste sobressalente para kit grande. 
 

529-04-48)
529-05-17 

C
ilindro de gás de colocação a zero, 3.6 pés cúbicos de gás (gás de zero sobressalente para kit grande, 529-04-48)

529-05-18 
C

ilindro de gás de colocação a zero, 0.6 pés cúbicos de gás (gás de colocação a zero sobressalente para o kit pequeno,  
 

 
529-04-49)

529-05-19 
C

ilindro de gás de ajuste da sensibilidade, 0.6 pés cúbicos de gás (gás de ajuste da sensibilidade sobressalente para o kit  
 

pequeno, 529-05-49)
529-05-20 

A
larm

e S
onoro e estroboscópio rem

otos, 110 dB
A

 
529-04-48 

K
it de calibração, G

rande
529-04-49 

K
it de calibração, Pequeno

529-04-50 
A

daptador, 110-120 V

W
 A

D
V

ER
TÊN

C
IA

 
N

os EU
A

 e no B
rasil, você deve atender a norm

a, que especifi ca que, conexões de linha de ar devem
 ser incom

patíveis com
 as 

conexões de saída dos outros sistem
as de gás para evitar alim

entar inadvertidam
ente os respiradores de linha de ar com

 gases ou 
oxigênio não respirável. N

o C
anadá, consultar os requisitos da norm

a C
S

A
 Z180.1. O

 n
ão cu

m
p

rim
en

to d
esta ob

rig
ação p

od
e 

resu
ltar em

 d
oen

ça ou
 m

orte. 

A
s m

angueiras de alim
entação de ar, as conexões e os com

pressores devem
 ter a capacidade volum

étrica sufi ciente para operar todas as 
válvulas reguladoras de ar na pressão recom

endada. O
 n

ão cu
m

p
rim

en
to d

esta ob
rig

ação p
od

e resu
ltar em

 d
oen

ça ou
 m

orte.

P
R

O
C

ED
IM

EN
TO

S
 D

E P
R

EPA
R

A
Ç

Ã
O

O
 painel fi ltrante e regulador deve ser fi xado na parede. 

A
 linha de alim

entação do usuário até a entrada do painel fi ltrante e regulador deve no m
ínim

o ter 1/2” de diâm
etro interno. O

 suprim
ento 

de ar que entra no painel fi ltrante e regulador deve atender os seguintes critérios: 
-  

Faixa de tem
peratura: 35 a 150ºF (2 a 65ºC

), dependendo do que o usuário achar confortável.
-  

A
s grandes quantidades de aerossóis de óleo, de água e de outros líquidos devem

 ser rem
ovidas antes de entrar no painel fi ltrante 

e regulador (m
ais de 50 ppm

 de aerossóis de óleo e de água, m
ais sólidos).

-  
A

 um
idade relativa do ar entrante deve ser superior a 20%

 e inferior a 85%
, dependendo do que o usuário achar confortável.

Evitar instalar o painel fi ltrante e regulador após um
 secador dessecante.

U
m

 equipam
ento de condicionam

ento pode ser necessário antes do painel fi ltrante e regulador para controlar a tem
peratura do ar e a 

rem
oção de volum

e de líquido.

A
 distância real requerida do com

pressor será determ
inada pela tem

peratura do ar, e que é confortável para o usuário.

O
 kit de m

elhoria do m
onitor de m

onóxido de carbono W
-2808 opcional foi projetado para realizar m

onitoram
ento contínuo e de leitura 

direta de C
O

. Este m
onitor de m

onóxido de carbono é certifi cado pela C
S

A
 e é intrinsecam

ente seguro para a classe 1, D
iv. I, para locais 

perigosos dos grupos A
, B

, C
 e D

 quando usadas duas baterias de 9 v para energizar o m
onitor. Ver as Instruções de uso do m

onitor de 
m

onóxido de carbono para m
ais inform

ação.  

IN
S

TR
U

Ç
Õ

ES
 D

E O
P

ER
A

Ç
Ã

O
W

 A
D

V
ER

TÊN
C

IA
 

O
 uso do equipam

ento descrito nestas Instruções de U
so deve ser de acordo com

 as norm
as de saúde e segurança aplicáveis, as 

tabelas de seleção do respirador contidas em
 publicações com

o a norm
a 29 C

FR
 1910.134 da O

S
H

A
 e PPR

 da Fundacentro, a norm
a 

C
S

A
 Z94.4 ou conform

e às recom
endações de um

 técnico de higiene ocupacional ou da autoridade regulatória apropriada. 

O
 em

pregador deve im
plem

entar um
 program

a escrito sobre respiradores que esteja de acordo com
 a norm

a de proteção respiratória 
da O

S
H

A
 localizada na norm

a 29 C
FR

 1910.134 antes de usar qualquer respirador. N
o B

rasil conform
e recom

endações do PPR
 da 

Fundacentro. N
o C

anadá, seguir a norm
a C

S
A

 Z94.4 ou os requisitos da autoridade com
 jurisdição na sua região.

Toda pessoa que usar este equipam
ento deve ler e entender a inform

ação contida nestas Instruções de U
so. O

 uso deste 
equipam

ento por pessoas inexperientes ou não qualifi cadas, ou o uso fora de conform
idade com

 estas Instruções de uso, pode afetar 
negativam

ente o desem
penho de produto e p

od
e resu

ltar em
 d

oen
ça ou

 m
orte.

N
ão usar para a proteção respiratória quando as concentrações atm

osféricas de contam
inantes forem

 desconhecidas ou são 
im

ediatam
ente perigosas para a vida ou a saúde (IPVS

) a não ser que seja usado em
 conjunto com

 um
 sistem

a alternativo de Linha de 
A

r com
 C

ilindro A
uxiliar de Escape ou um

 Equipam
ento A

utônom
o de R

espiração (S
C

B
A

/S
A

R
). O

 n
ão cu

m
p

rim
en

to d
esta ob

rig
ação

 
p

od
e resu

ltar em
 d

oen
ça ou

 m
orte.

Para atender a exigência da norm
a 42 C

FR
 84 da N

IO
S

H
, subitem

 84.150 relativo ao fl uxo de ar m
ínim

o e m
áxim

o (4-15 pé 
cúbico/m

in, 113 - 425 lpm
. N

o B
rasil 120 a 300 lpm

 –
 litros por m

inuto), as válvulas de controle de ar aprovadas para uso com
 os 

respiradores 3M
 devem

 ser operadas dentro das faixas de pressão de alim
entação e dos com

prim
entos de m

angueira indicados 
nas suas Instruções de uso. O

 n
ão cu

m
p

rim
en

to d
esta ob

rig
ação p

od
e afetar n

eg
ativam

en
te o d

esem
p

en
h

o d
o resp

irad
or e 

resu
ltar em

 d
oen

ça ou
 m

orte.

A
bandonar as áreas de trabalho im

ediatam
ente se: 

-  
Q

ualquer parte do sistem
a é danifi cada.

-  
O

 fl uxo de ar no respirador dim
inui ou parar.

-  
A

 respiração torna-se difícil.
-  

Você sente vertigem
 ou a sua visão é prejudicada. 

-  
Você experim

enta ou cheira contam
inantes.

-  
S

eu rosto, olhos, nariz ou boca fi ca(m
) irritado(s). 

-  
Você suspeita que a concentração de contam

inantes possa ter atingido níveis para os quais o respirador pode não fornecer m
ais 

a proteção adequada.

A
s seguintes instruções são destinadas para servir de orientação para o uso do Painel Filtrante W

-2806  do A
r C

om
prim

ido e R
egulador  

3M
™

. Elas n
ão d

evem
 ser con

sid
erad

as in
clu

sivas, n
em

 têm
 o p

rop
ósito d

e su
b

stitu
ir a p

olítica e os p
roced

im
en

tos p
ara cad

a
 

u
m

a d
as in

stalações. S
e você tiver quaisquer dúvidas sobre a aplicabilidade do equipam

ento para a sua situação de trabalho, consulte 
um

 técnico de higiene ocupacional ou contate a A
ssistência Técnica PS

D
 da 3M

 gratuitam
ente nos EU

A
, 1-800-243-4630. N

o B
rasil, ligar 

para a #m
 do B

rasil no 0800-0550705.

Filtro d
e A

r e reg
u

lad
or W

-2806 d
a 3M

™
R

em
over todos os grandes volum

es de óleo/água da linha de ar fornecida antes de conectar o sistem
a. Purgar o ar ao longo do sistem

a 
por pelo m

enos cinco (5) m
inutos na colocação em

 serviço inicial.

N
O

TA
: S

e houver óleo/água em
 excesso, instalar um

 pré-fi ltro de coalescência separado com
o, por exem

plo, o conjunto de fi ltro de 
coalescência W

-3012 da 3M
™

 antes da entrada do sistem
a.

A
coplar as m

angueiras de entrada do ar com
prim

ido e a saída de ar com
prim

ido ao painel.

Pressurizar o sistem
a e ajustar o regulador à pressão apropriada requerida pelo dispositivo de controle de ar do respirador.

IN
S

TR
U

Ç
Õ

ES
 S

O
B

R
E P

EÇ
A

S
 D

E R
EP

O
S

IÇ
Ã

O
 

W
 A

D
V

ER
TÊN

C
IA

 
D

esligar sem
pre o ar fornecido e purgue a pressão do ar antes de desm

ontar o painel fi ltrante e regulador ou p
od

em
 ocorrer lesões 

g
raves.

N
unca alterar ou m

odifi car este conjunto. N
ão usar se algum

a peça estiver faltando ou estiver danifi cada. O
 n

ão cu
m

p
rim

en
to d

esta
 

ob
rig

ação p
od

e resu
ltar em

 d
oen

ça ou
 m

orte.

Trocas d
o fi ltro

A
 frequência de troca do fi ltro variará em

 função da taxa de uso e da qualidade do ar fornecida ao painel fi ltrante e regulador. 
R

ecom
enda-se realizar um

a revisão diária do fi ltro até poder estabelecer um
 cronogram

a de troca. 

O
 fi ltro deve ser substituído se ocorrer o seguinte:

-  
O

 fi ltro for danifi cado.
-  

A
 cor do fi ltro com

eça a escurecer ou parece oleosa.
-  

H
á um

a queda na leitura da pressão no m
anôm

etro do regulador (nas condições de uso norm
al) e a pressão requerida não pode 

ser ajustada para o respirador.
-  

H
á um

 odor ou um
 gosto desagradável visível dentro do respirador.

P
ara rem

o
ver o fi ltro

1. 
G

irar a alavanca da válvula O
n/O

ff (abre/fecha) do painel para posição “O
ff”.

2. 
A

brir a válvula de drenagem
, W

-3098 no fundo da base do alojam
ento do fi ltro, W

-3095 para drenar a pressão para zero.

3. 
D

esparafusar a porca da base, W
-2920 e rem

over a base do alojam
ento do fi ltro e o copo do fi ltro de alum

ínio, W
-2915M

.

4. 
D

esparafusar a porca e rem
over a arruela do cartucho, W

-2923; C
artucho do fi ltro, W

-2811; D
efl etor de ar, W

-2924; e junta do 
defl etor, W

-2925.

P
ara in

stalar o fi ltro
1. 

G
arantir que as duas vedações do copo, W

-2921 foram
 colocadas, um

a no interior do conjunto da cabeça e parafuso prisioneiro, a 
outra dentro da base do alojam

ento do fi ltro, W
-3095.

2. 
C

entrar a junta do defl etor, W
-2925 sobre o defl etor de ar, W

-2924.

3. 
C

entrar o cartucho do fi ltro. W
-2811 abaixo do defl etor de ar.

4. 
Em

purrar o defl etor de ar, a junta do defl etor e o cartucho do fi ltro através do conjunto do parafuso prisioneiro e segurá-los 
fi rm

em
ente no lado de baixo do conjunto principal.

5. 
Trazer a arruela do cartucho, W

-2923 para baixo do cartucho do fi ltro. M
antendo a arruela do cartucho no lugar, rosquear a porca no 

conjunto do parafuso prisioneiro e apertar com
 as m

ãos. 

 
N

O
TA

: Pode ser aplicado líquido trava-rosca à porca para evitar o afrouxam
ento acidental durante o uso. G

arantir que o líquido 
trava-rosca possa ser rem

ovido com
 ferram

entas m
anuais. S

e for usado um
 dispositivo de torque para apertar à porca, não exceder 

as 2 pol.lb. de torque. 

6. 
S

ubstituir o copo de alum
ínio do fi ltro, W

-2915M
; a base do alojam

ento do fi ltro, W
-3095; (com

 vedação do copo, W
-2921); e a porca 

da base com
 O

-ring, W
-2920. A

 porca da base deve fi car rente com
 a base do alojam

ento do fi ltro depois de apertada.
R

em
over todos os grandes volum

es de óleo/água da linha de ar fornecida antes de conectar o sistem
a. R

em
over o ar através do sistem

a 
por um

 m
ínim

o de cinco (5) m
inutos antes do uso do fi ltro que acaba de ser instalado.

N
O

TA
: D

escartar os cartuchos de fi ltros usados de acordo com
 as regulam

entações locais, estaduais e federais.

M
od

ifi cação ou
 su

b
stitu

ição d
as con

exões d
e en

g
ate ráp

id
o
 

1. 
G

irar a alavanca da válvula abre/fecha para a posição “O
ff”.

2. 
A

brir a válvula de drenagem
, W

-3098 no fundo da base do alojam
ento do fi ltro, W

-3095 para drenar a pressão para zero.

3. 
R

em
over o soquete (W

-1449, W
-3281, ou W

-3182).

4. 
C

olocar um
a pequena quantidade de veda-rosca para tubos em

 um
a das roscas externas dos tubos de um

 soquete de desconexão 
rápida novo 3/8” M

PT e fi xá-lo no lugar.

5. 
A

plicar um
a solução de água e sabão em

 torno do ponto de ligação e ligar o ar ao painel. Procurar por bolhas de ar e verifi car se há 
ruído de vazam

ento de ar em
 torno das conexões. 

IN
S

P
EÇ

Ã
O

O
s seguintes procedim

entos de inspeção devem
 ser executados para ajudar a garantir a função correta do painel:

A
n

tes d
e u

sar
-  

Inspecionar visualm
ente o exterior do painel inteiro incluindo a válvula abre/fecha, o conjunto de fi ltro, o regulador de ar, as 

conexões de engate rápido e a válvula de alívio de pressão. S
e houver peças faltantes ou danifi cadas, elas devem

 ser substituídas 
antes de prosseguir.

D
u

ran
te a troca d

o fi ltro
-  

D
esm

ontar o conjunto de fi ltro e executar um
a inspeção visual de todos os com

ponentes, substituindo todos os com
ponentes 

danifi cados. 
-  

Executar um
a inspeção física das vedações do copo e da junta do defl etor; garantir que não estejam

 danifi cados e que 
perm

aneçam
 intactos e fl exíveis.

M
A

N
U

TEN
Ç

Ã
O

V
álvu

la d
e alívio d

e p
ressão, W

-1596
A

 válvula de alívio de pressão deve ser liberada m
anualm

ente após cada troca de fi ltro, a fi m
 de testar o sistem

a de alívio. Para fazer 
isso:-  

A
justar a pressão no m

anôm
etro do painel entre 30 - 40 psi.

N
O

TA
: N

ão perm
anecer na frente da válvula. 

-  
U

sar um
 alicate para puxar m

anualm
ente o pino na extrem

idade da válvula.

-  
O

 ar deve escapar pela válvula.

-  
A

 pressão no m
anôm

etro deve cair.

-  
S

ubstituir a válvula se não funcionar corretam
ente.

M
an

ôm
etro d

e p
ressão, W

-3099
O

 m
anôm

etro de pressão é calibrado na fábrica na hora da m
ontagem

. A
 exatidão do m

anôm
etro de pressão pode ser verifi cada usando 

um
 dispositivo de pressão de leitura calibrada, seguindo os procedim

entos de controle de qualidade da instalação. 

V
erifi cação fi n

al e calib
ração

 
Pressurizar o sistem

a e verifi car se há vazam
entos. R

eapertar as peças necessárias para parar quaisquer vazam
entos.  A

plicar ar 
com

prim
ido no sistem

a durante no m
ínim

o cinco (5) m
inutos. C

alibrar o m
onitor de m

onóxido de carbono segundo Instruções de U
so do 

m
onitor de C

O
, se aplicável.

M
A

N
U

TEN
Ç

Ã
O

 D
E R

EG
IS

TR
O

S
G

uarde todas as verifi cações periódicas da qualidade do ar; m
onitorar as datas da calibração, os intervalos da troca do cartucho do fi ltro 

e qualquer outro serviço executado na unidade.

LO
C

A
LIZA

Ç
Ã

O
 E S

O
LU

Ç
Ã

O
 D

E P
R

O
B

LEM
A

S
U

sar a tabela abaixo para ajudar a identifi car possíveis causas e as m
edidas corretivas para os problem

as que você encontrar.

P
rob

lem
a

P
ossíveis cau

sas 
M

ed
id

a corretiva

O
corre irritação devido 

a cheiro ou experim
enta 

contam
inante

Em
prego errado, m

ontagem
 errada ou 

defeito no funcionam
ento do equipam

ento 
D

eixar a área de trabalho im
ediatam

ente e 
contatar o seu supervisor. N

ão usar até que a 
causa seja identifi cada e corrigida.

O
s cartuchos do fi ltro podem

 estar esgotados
S

ubstituir os cartuchos do fi ltro

 Fluxo de ar m
uito baixo

Filtro de particulas obstruído
S

ubstituir o fi ltro

Pressão m
uito baixa

Elevar a pressão de entrada ou ajustar o regulador

Á
gua ou óleo excessivo na 

cuba do fi ltro
M

uita água ou óleo na fonte de suprim
ento 

de ar
Instalar um

 fi ltro de coalescência (W
-3012) no 

painel da válvula abre/fecha

A
liviar a pressão da válvula 

de alívio de pressão
Pressão regulada acim

a de 105 psi
A

justar a faixa de pressão requerida

R
egulador defeituoso perm

itindo que a 
pressão atinja o ponto de alívio de 105 psi

S
ubstituir o regulador por um

 W
-3096 novo

A
V

IS
O

 IM
P

O
R

TA
N

TE
G

aran
tia

A
 3M

 garante o painel fi ltrante e regulador de ar com
prim

ido por um
 período de um

 (1) ano a partir da data de expedição original, 
sobre defeitos no m

aterial e m
ão de obra durante a operação e condições norm

ais. Esta garantia perde a validade se o painel fi ltrante e 
regulador 3M

 for danifi cado acidentalm
ente, em

pregado de m
aneira errada, negligência, operação errada ou outra causa não ocasionada 

por defeitos no m
aterial ou m

ão de obra. Esta garantia não inclui itens substituíveis, tais com
o os elem

entos de fi ltro, os quais são 
considerados parte de um

 program
a de m

anutenção regular. Todas as garantias im
plicadas surgidas da venda do painel fi ltrante e 

regulador 3M
 que inclua sem

 se lim
itar às garantias im

plícitas de com
erciabilidade e adequabilidade para um

a fi nalidade particular, são 
lim

itadas em
 duração a um

 período de um
 (1) ano. A

 3M
 não será responsável por perdas devido ao uso de quaisquer de seus produtos 

pelos custos, despesas ou danos incidentais ou consequentes incorrido pelo com
prador ou por qualquer outro usuário.

A
 G

A
R

A
N

TIA
 M

EN
C

IO
N

A
D

A
 A

C
IM

A
 É EXC

LU
S

IVA
 E S

U
B

S
TITU

I TO
D

A
S

 A
S

 G
A

R
A

N
TIA

S
 R

ES
TA

N
TES

 EXPR
ES

S
A

S
, IM

PLÍC
ITA

S
 O

U
 

ES
TATU

TÁ
R

IA
S

, IN
C

LU
IN

D
O

 A
 G

A
R

A
N

TIA
 D

E C
O

M
ER

C
ILIZA

Ç
Â

O
.

Esta garantia torna-se não válida im
ediatam

ente se forem
 feitos reparos ou alterações no equipam

ento sem
 autorização da 3M

.

Lim
itação d

e resp
on

sab
ilid

ad
e

C
om

 exceção da m
aneira prevista acim

a, a 3M
 não terá responsabilidade legal ou de qualquer outra índole por qualquer perda ou dano, 

direta, indireta, incidental, especial ou consequente, resultantes da venda, uso ou em
prego errado dos produtos 3M

, ou por inabilidade do 
usuário em

 usar tais produtos. A
S

 S
O

LU
Ç

Õ
ES

 PR
EVIS

TA
S

 N
O

 PR
ES

EN
TE D

O
C

U
M

EN
TO

 S
Ã

O
 EXC

LU
S

IVA
S

.

0800-0550705
falecom

a3M
@
m
m
m
.com

w
w
w
.3M

epi.com
.br

w
w
w
.youtube.com

/3M
epi
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